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Informacje o dokumencie

Cel

W niniejszym dokumencie opisano sposéb montazu, uruchomienia, konserwacji i usuwania awarii
falownikow serii SUN2000-250KTL-H1, SUN2000-250KTL-H3, SUN2000-280KTL-HO,
SUN2000-300KTL-HO, SUN2000-330KTL-H1 oraz SUN2000-330KTL-H2 (dalej w skrocie:
SUN2000). Przed zamontowaniem i obstuga SUN2000 nalezy zapozna¢ si¢ z charakterystyka,
funkcjami i $rodkami ostrozno$ci opisanymi w niniejszym dokumencie.

Rysunki przedstawione w niniejszym dokumencie majg jedynie charakter pogladowy.

Grupa docelowa

Niniejszy dokument przeznaczony jest dla operatorow instalacji fotowoltaicznych (PV) oraz
wykwalifikowanych elektrykow.

Stosowane symbole

Symbole zamieszczone w niniejszej instrukcji maja nastgpujace znaczenie:

Symbol

Opis

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktore skutkuje §miercia
lub powstaniem powaznych obrazen.

Zagrozenie o §rednim poziomie ryzyka, ktére moze doprowadzi¢ do
$mierci lub powstania powaznych obrazen.

/A PRZESTROGA

Zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktére moze doprowadzi¢ do
powstania niewielkich lub umiarkowanych obrazen.

INFORMACIJA

Potencjalne zagrozenie, ktére moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu, utraty danych, pogorszenia wydajnosci lub
nieprzewidzianych skutkow.

INFORMACIJA wskazuje czynno$ci, ktére nie skutkuja
obrazeniami ciala.

J UWAGA

Uzupetia wazne informacje w gldwnej tresci dokumentu.

UWAGA odnosi si¢ do informacji niezwigzanych z obrazeniami
ciala, uszkodzeniem sprzetu i szkodami dla srodowiska.
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Historia zmian

Zmiany pomi¢dzy wydaniami dokumentu kumulujg si¢. Najnowsze wydanie dokumentu zawiera
wszystkie zmiany wprowadzone w poprzednich wydaniach.

Wydanie 03 (2023-01-10)

Zaktualizowano 2.2 Wprowadzenie 010 pI’OdU Ktu.

Zaktualizowano 5.2 .

Zaktualizowano 5.4 Podlgczanie przewodow uziemiajacych PE i przewodow zasilajacych AC.
Zaktualizowano 6.2 .

Zaktualizowano 8.5 .
Wydanie 02 (2022-12-20)

Dodano modele SUN2000-250KTL-H1, SUN2000-250KTL-H3, SUN2000-330KTL-H1 oraz
SUNZ2000-330KTL-H2

Zaktualizowano 2.1 Modele.

Zaktualizowano 4.3 Ustalanie pozycji montazu.
Zaktualizowano 5.2 .

Zaktualizowano 7.1.2 Pobieranie i instalowanie aplikacji.
Zaktualizowano 8.5 .

Zaktualizowano 10 .

Zaktualizowano B Kody sieciowe.

Zaktualizowano D Dane kontaktowe.
Wydanie 01 (2022-10-09)

Niniejsze wydanie przygotowano na potrzeby etapu rozwoju nowego sprzetu lub technologii
(FOA).
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Informacje

Przed transportem, przechowywaniem, montazem, obstuga, uzyciem i/lub konserwacja sprzetu
nalezy przeczytac niniejszg instrukcje, $cisle przestrzegaé wszystkich zawartych tu instrukc;ji,
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa znajdujacych si¢ na sprzgcie oraz w niniejszym dokumencie.
W niniejszym dokumencie okreslenie ,,sprzet” odnosi si¢ do produktéw, oprogramowania,
komponentdw, czg$ci zamiennych i/lub ustug zwigzanych z tym dokumentem; ,,Firma” odnosi si¢
do producenta (wytworcy), sprzedawcy i/lub dostawcy ustug w zakresie sprzetu; ,,uzytkownik”
odnosi si¢ do podmiotu, ktory transportuje, przechowuje, montuje, obstuguje, uzywa i/lub
przeprowadza konserwacj¢ sprzgtu.

Zwroty Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Przestroga oraz Informacja opisane w niniejszym
dokumencie nie zawieraja informacji na temat wszystkich srodkéw ostroznos$ci. Nalezy takze
przestrzega¢ odpowiednich migdzynarodowych, krajowych lub regionalnych norm i praktyk
branzowych. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje mogace
wyniknaé z naruszenia wymagan bezpieczenstwa lub norm bezpieczenstwa dotyczacych
projektowania, produkcji i uzytkowania sprzetu.

Sprzet nalezy obstugiwaé w srodowisku zgodnym ze specyfikacjami projektowymi. W przeciwnym
razie sprzet moze ulec awarii, dziala¢ nieprawidlowo lub ulec uszkodzeniu, co nie jest objete
gwarancja. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakakolwiek utrat¢ mienia, obrazenia ciala, a
nawet Smier¢ spowodowane nieprawidtowa obstuga sprzetu.

Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych praw, przepisow, norm i specyfikacji podczas transportu,
przechowywania, montazu, obstugi, uzytkowania i konserwacji.

Niedozwolone jest przeprowadzanie operacji inzynierii wsteczniej, dekompilacji, deasemblacji oraz
adaptacji oprogramowania sprzetu, dodawanie kodu lub jakiekolwiek modyfikacje. Zabronione jest
analizowanie logiki wewngtrznej implementacji sprz¢tu, pozyskiwanie kodu zrodtowego
oprogramowania sprzetu, naruszanie wlasnosci intelektualnej oraz ujawnianie jakichkolwiek
wynikow testow wydajnosci oprogramowania sprzetu.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek nastepujace okolicznos$ci lub ich
konsekwencje:

®  Uszkodzenie sprzetu w wyniku sity wyzszej, takiej jak trzesienia ziemi, powodzie, erupcje
wulkandw, odrywanie si¢ odtamkow skalnych, uderzenia pioruna, pozary, wojny, konflikty
zbrojne, tajfuny, huragany, tornada i inne ekstremalne warunki pogodowe.

®  Obsluga sprzetu wykraczajaca poza warunki okreslone w niniejszym dokumencie.

®  Montaz lub obstuga sprzetu w srodowiskach niespetniajacych norm miedzynarodowych,
krajowych lub regionalnych.

Wydanie 02 (2022-12-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 1



SUN2000-(250KTL, 280KTL, 300KTL, 330KTL) Series
User Manual 1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie przez uzytkownika instrukcji obstugi i $srodkow ostroznosci zamieszezonych
na produkcie oraz w dokumencie.

®  Nieautoryzowane usuwanie lub modyfikowanie produktu lub modyfikowanie kodu
oprogramowania przez uzytkownika.

®  Uszkodzenie sprzgtu przez uzytkownika lub upowazniong przez niego osobe trzecia podczas
transportu.

®  Uszkodzenie sprz¢tu w wyniku przechowywania w warunkach niespetniajacych wymagan
okreslonych w dokumencie produktu.

®  Nieprzygotowanie przez uzytkownika materiatdw i narzedzi zgodnych z lokalnymi przepisami,
regulacjami i powigzanymi normami.

°

Uszkodzenie sprzetu w wyniku zaniedbania, umys$lnego naruszenia, razacego zaniedbania lub
niewlasciwej obstugi przez uzytkownika lub strong trzecig lub w wyniku innych przyczyn
niezwigzanych z Firma.

1.1 Bezpieczenistwo osobiste

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy upewnic sig, ze podczas montazu zasilanie jest wylaczone. Nie podiaczac ani nie odlaczaé
przewodow przy wlaczonym zasilaniu. Przejsciowy kontakt pomigdzy rdzeniem przewodu a
przewodnikiem wygeneruje tuki elektryczne lub iskry, ktore moga spowodowac pozar lub obrazenia

ey

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niestandardowe i niewtasciwe operacje wykonywane na sprzecie podigczonym do zasilania moga
spowodowac pozar, porazenie pradem lub eksplozje¢, prowadzac do uszkodzenia mienia, obrazen
ciala, a nawet Smierci.

(e}
e
)
®

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystapieniem do przeprowadzania czynnosci na sprzgcie nalezy zdjac¢ elementy
przewodzace prad, takie jak zegarki, bransoletki, obraczki, pierscionki i naszyjniki, aby uniknac
porazenia pradem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas obstugi nalezy uzywac¢ dedykowanych narzgdzi izolowanych, aby zapobiec porazeniom
pradem lub zwarciom. Maksymalny poziom napigcia dielektrycznego musi by¢ zgodny z lokalnymi
przepisami, regulacjami, normami i specyfikacjami.
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Podczas obstugi nalezy nosi¢ srodki ochrony indywidualnej, takie jak odziez ochronna, obuwie
izolacyjne, gogle, kaski ochronne i r¢kawice izolacyjne.

Rysunek 1-1 Srodki ochrony indywidualnej

Wymagania ogélne

- @
Wy

aQ
A
S
@.

CZooooo10s

Zawsze korzysta¢ z urzadzen zabezpieczajacych. Zwroci¢ uwage na ostrzezenia, przestrogi i
powiazane $rodki ostroznos$ci zawarte w niniejszym dokumencie i umieszczone na sprzecie.

W przypadku wystgpienia prawdopodobienstwa obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu podczas
obshugi, natychmiast przerwac obstuge, zglosi¢ sprawe przetozonemu i wdrozy¢ odpowiednie
srodki ochronne.

Nie uruchamia¢ sprzetu przed jego montazem i zatwierdzeniem przez specjalistow.

Nie dotyka¢ zasilacza bezposrednio ani przewodnikami, takimi jak wilgotne przedmioty. Przed
dotknigciem jakiejkolwiek powierzchni przewodnika lub zacisku nalezy zmierzy¢ napigcie w
punkcie styku, aby upewnic si¢, ze nie ma ryzyka porazenia pradem.

Nie dotykaé pracujgcego sprzetu, poniewaz obudowa jest goraca.

Nie dotyka¢ pracujacego wentylatora dlonmi, komponentami, Srubami, narz¢dziami lub
plytami. W przeciwnym razie moze doj$¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.

W przypadku pozaru natychmiast opusci¢ budynek lub obszar wokoét sprzgtu i uruchomié
alarm przeciwpozarowy lub wezwac stuzby ratunkowe. Pod Zzadnym pozorem nie wchodzi¢ do
ptonacego budynku lub obszaru wokot sprzgtu.

Wymagania dotyczace personelu

Wylacznie specjalisci 1 przeszkolony personel moga obstugiwac sprzet.

- Specjalisci: personel zaznajomiony z zasadami dziatania i budowg sprze¢tu, przeszkolony
lub majacy doswiadczenie w obstudze sprzetu i nie przyczyniajacy si¢ do powstawiania
potencjalnych zagrozen zwiazanych z montazem, obstuga i konserwacja sprzgtu.

- Przeszkolony personel: personel przeszkolony w zakresie technologii i bezpieczenstwa,
posiadajacy wymagane doswiadczenie, §wiadomy mozliwych zagrozen zwigzanych z
niektorymi czynno$ciami i bedacy w stanie podja¢ srodki ochronne w celu
zminimalizowania zagrozen dla siebie i innych.

Personel planujgcy montaz lub konserwacje sprzetu musi przej$¢ odpowiednie szkolenie, by¢

w stanie prawidlowo wykonywaé wszystkie czynnosci i rozumie¢ wszystkie niezbedne Srodki
ostroznosci oraz odpowiednie lokalne normy.
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Jedynie wykwalifikowani specjalisci lub przeszkolony personel moga montowac, obstugiwac i
przeprowadza¢ konserwacje sprzetu.

®  Jedynie wykwalifikowani specjalisci moga usuwac urzadzenia bezpieczenstwa i dokonywaé
przegladow sprzetu.

®  Personel, ktory bedzie wykonywat zadania specjalne, takie jak prace elektryczne, prace na
wysoko$ci, obstuga sprzetu specjalnego, musi posiada¢ wymagane lokalne kwalifikacje.

®  Jedynie upowaznieni specjali§ci moga dokonywaé wymiany sprzgtu lub komponentéw (w tym
oprogramowania).

.

Do sprzetu dostep ma jedynie wykwalifikowany personel.

1.2 Bezpieczenstwo elektryczne

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podtaczeniem przewodoéw nalezy upewnic si¢, ze sprzet nie jest uszkodzony. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do porazenia pradem lub pozaru.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niestandardowa i niewtasciwa obstuga moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nalezy zapobiegaé przedostawaniu si¢ ciat obcych do sprzetu podczas obstugi. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do uszkodzenia sprzetu, obnizenia mocy wyjsSciowej, awarii zasilania lub obrazen ciata.

W przypadku sprz¢tu wymagajacego uziemienia, podczas montazu sprzetu w pierwszej kolejnosci
nalezy podiaczy¢ przewdd uziemiajacy; podczas demontazu sprzetu przewod uziemiajacy odlaczy¢
jako ostatni.

/\ PRZESTROGA

Nie nalezy prowadzi¢ przewodow za wlotami i wylotami powietrza sprzetu.

Wymagania og6lne

®  Postepowac zgodnie z procedurami montazu, obstugi i konserwacji opisanymi w dokumencie.
Nie przebudowywac¢ ani nie modyfikowac sprzgtu, nie dodawa¢ komponentdéw ani nie
zmienia¢ kolejnosci montazu bez pozwolenia.
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Uziemienie

Przed podtaczeniem sprzetu do sieci nalezy uzyska¢ zgode krajowego lub lokalnego
przedsigbiorstwa energetycznego.

Przestrzegac przepisow bezpieczenstwa instalacji w zakresie obstugi systemu zgloszen.

Zamontowa¢ tymczasowe ogrodzenia lub tasmy ostrzegawcze i zawiesi¢ znaki ,,Zakaz wstepu”
wokot obszaru obstugi, aby zapobiega¢ dostepowi nieupowaznionego personelu.

Przed podtaczeniem lub odiaczeniem przewodow zasilajacych ustawi¢ w pozycji OFF
wylaczniki sprzgtu oraz jego gorne i dolne przelaczniki.
Przed wykonaniem czynnos$ci na sprzecie sprawdzi¢, czy wszystkie narzedzia spetniaja

wymagania i sporzadzié spis narzedzi. Po zakonczeniu czynnos$ci zebraé¢ wszystkie narzedzia,
aby nie pozostaly wewnatrz sprzgtu.

Przed podlaczeniem przewodow zasilajacych sprawdzié, czy etykiety przewodow sa prawidlowe,
a koncowki przewodow sg zaizolowane.

Podczas montazu sprzg¢tu uzywacé klucza dynamometrycznego o odpowiednim momencie, aby
dokreci¢ $ruby. Uzywajac klucza do dokrgcania §rub, upewnic sig, ze klucz nie przechyla sig, a
btad momentu obrotowego nie przekracza 10% podanej wartosci.

Upewnic si¢, za pomoca klucza dynamometrycznego, ze Sruby sa dokrecone i oznaczone na
czerwono i niebiesko po dwukrotnym sprawdzeniu. Personel montazowy oznacza dokrgcone
$ruby na niebiesko. Personel ds. kontroli jakosci potwierdza dokrgcenie $rub, a nastgpnie
oznacza je na czerwono (oznaczenia powinny przechodzi¢ przez krawedzie $rub).

AT T

CZ0000112

Jezeli sprzet ma wiele wejsé, odlaczy¢ wszystkie wejscia przed przystgpieniem do czynnosci na
sprzgcie.

Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych zwiazanych z zasilaniem urzadzenia
elektrycznego lub urzadzeniem do dystrybucji zasilania, ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik
wyjsciowy sprzetu zasilajacego.

Podczas konserwacji sprzetu umiescic etykiety ,,Nie wlacza¢” w poblizu gérnych i dolnych
przetacznikdw lub roztacznikow, a takze znaki ostrzegawcze, aby zapobiec przypadkowemu
wilaczeniu. Sprzet mozna wlaczy¢ dopiero po zakonczeniu usuwania usterki.

Nie otwiera¢ paneli sprzetu.

Okresowo sprawdzaé potaczenia sprzgtu, upewniajac si¢, ze wszystkie sruby sa prawidlowo
dokrecone.

Wylacznie wykwalifikowani specjali§ci moga wymieniac¢ uszkodzony przewod.

Nie zamazywac, nie niszczy¢ ani nie zastania¢ zadnych etykiet ani tabliczek znamionowych
umieszczonych na sprzgcie. Niezwlocznie wymienié¢ zuzyte etykiety.

Nie uzywac¢ wody, alkoholu lub oleju do czyszczenia elementow elektrycznych wewnatrz lub na
zewnatrz sprzgtu.

Upewnic¢ sig, ze impedancja uziemienia sprz¢tu spetnia lokalne normy elektryczne.

UpewniC sig, ze sprzet jest na stale podtaczony do uziemienia ochronnego. Przed obstugg sprzetu
sprawdzi¢ jego potaczenia elektryczne, aby upewnic sig, ze jest wlasciwie uziemiony.

Nie obstugiwacé sprzetu bez prawidtowo podiaczonego przewodu uziemiajacego.

Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ przewodu uziemiajacego.
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Wymagania dotyczace okablowania

®  Podczas wybierania, podlaczania i prowadzenia przewodow przestrzegaé lokalnych przepiséw i
zasad bezpieczenstwa.

®  Podczas prowadzenia przewodow zasilajacych upewnic si¢, ze nie s3 one zwinig¢te ani skrgcone.
Nie taczy¢ ani nie spawaé przewodow zasilajacych. W razie koniecznosci uzy¢ dluzszego
przewodu.

®  Upewnic si¢, ze wszystkie przewody sa prawidtowo podlaczone i zaizolowane oraz spetniaja
wymaogi specyfikacji.

®  Upewni¢ si¢, ze gniazda i otwory do prowadzenia przewoddw nie majg ostrych krawedzi, a
miejsca prowadzenia przewoddéw przez rury lub otwory na przewody wyposazone s w materialy
wyscietajace, aby zapobiec uszkodzeniu przewoddéw przez ostre krawedzie lub elementy.

®  Upewni¢ sig, ze przewody tego samego rodzaju sg starannie i prosto potgczone, a ostona
przewodu jest nieuszkodzona. Prowadzac przewody réznych rodzajow upewnic si¢, ze sg one
oddalone od siebie bez splatania i nachodzenia na siebie.

®  Zabezpieczy¢ zakopane przewody za pomocg wspornikow do kabli i zaciskow kablowych.
Upewnic sie, ze przewody w obszarze zasypywania $cisle stykaja si¢ z ziemia, aby zapobiec
deformacji przewodow lub uszkodzeniom podczas zasypywania.

® W przypadku zmiany warunkdéw zewnetrznych (takich jak uktad przewoddéw lub temperatura

otoczenia) sprawdzi¢ zastosowanie przewodu zgodnie z norma IEC-60364-5-52 lub lokalnymi
przepisami i regulacjami. Na przyklad sprawdzi¢ spelnienie wymagan obcigzalnosci pradowe;.

Podczas prowadzenia przewodow zagwarantowaé co najmniej 30 mm odstgpu migdzy
przewodami a komponentami lub obszarami wytwarzajagcymi ciepto. Zapobiega to pogorszeniu
stanu lub uszkodzeniu warstwy izolacyjnej przewodow.

1.3 Wymagania srodowiskowe

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wystawia¢ sprzetu na dziatanie tatwopalnych lub wybuchowych gazéw lub dymu. W takich
warunkach nie przeprowadza¢ zadnych operacji na sprzecie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie przechowywa¢ materiatow tatwopalnych lub wybuchowych woko6t sprzetu.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie umieszczac¢ sprzgtu w poblizu zrédet ciepta lub ognia, takich jak dym, $wiece, grzejniki lub inne
urzadzenia grzewcze. Przegrzanie moze uszkodzi¢ sprzet lub doprowadzi¢ do pozaru.
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Zamontowac¢ sprzet z dala od zrddet cieczy. Nie montowac sprzetu w miejscach narazonych na
kondensacje, takich jak pod rurami wodnymi i otworami odprowadzajacymi powietrze, ani w
miejscach narazonych na wycieki wody, takich jak wyloty klimatyzatora, otwory wentylacyjne lub
okna doprowadzajace powietrze w pomieszczeniu ze sprzetem. Upewnic sig, ze do sprzetu nie dostaje
si¢ zadna ciecz, aby zapobiec uszkodzeniom lub zwarciom.

Aby zapobiec uszkodzeniu lub pozarowi spowodowanemu wysoka temperatura, nalezy upewnic sig,
ze otwory wentylacyjne lub systemy odprowadzania ciepta nie sg zastonicte ani zakryte innymi
elementami podczas pracy sprzetu.

Wymagania ogélne

Upewnic sig, ze sprzet jest przechowywany w czystym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu
o odpowiedniej temperaturze i wilgotnosci oraz jest chroniony przed kurzem i kondensacja.

Nie montowaé ani nie uruchamiaé sprzetu w sposob wykraczajacy poza specyfikacj¢ techniczng.
W przeciwnym razie jego wydajno$¢ i bezpieczenstwo beda zagrozone.

Nie nalezy: montowac, uzywac i obshugiwac zewnetrznego sprzetu i przewoddw (w tym, m.in.,
nie przenosi¢ sprzetu, nie wykonywac czynnosci na sprzecie i przewodach, nie umieszczad
konektorow lub nie usuwac konektoréw z portow sygnatowych podtaczonych do obiektow
zewnetrznych, nie pracowac na wysokos$ciach, nie wykonywaé montazu na zewnatrz oraz nie
otwiera¢ drzwi) w trudnych warunkach pogodowych, takich jak wytadowania atmosferyczne,
deszcz, $nieg i silny wiatr (6 stopien w skali Beauforta lub silniejszy).

Nie montowaé sprzgtu w otoczeniu, w ktorym wystepuje kurz, dym, lotne lub korozyjne gazy,
promieniowanie podczerwone i inne, rozpuszczalniki organiczne lub zasolone powietrze.

Nie montowac sprzgtu w otoczeniu z przewodzacym metalem lub pylem magnetycznym.

Nie montowaé sprzgtu w otoczeniu sprzyjajacym rozwojowi mikroorganizmow, takich jak
grzyby lub plesn.

Nie montowaé sprzgtu w otoczeniu o silnych wibracjach, hatasie lub zakloceniach
elektromagnetycznych.

Upewnic¢ si¢, ze miejsce montazu jest zgodne z lokalnymi przepisami, regulacjami i
powigzanymi normami.

Upewnic sie, ze grunt w miejscu montazu jest solidny, wolny od gabczastej lub migkkiej gleby i
nie jest podatny na osiadanie. Miejsce montazu nie moze znajdowac si¢ na nisko potozonym
obszarze lub obszarze narazonym na gromadzenie si¢ wody, a poziom terenu musi znajdowac si¢
powyzej najwyzszego w historii poziomu wody na tym obszarze.

Nie montowacé sprzetu w polozeniu, w ktérym moze by¢ zanurzone w wodzie.

W przypadku montazu sprzetu na obszarach wystepowania gestej roslinnosci, oprocz
rutynowego usuwania roslinnosci nalezy utwardzi¢ podtoze pod sprzgtem przy uzyciu cementu
lub zwiru (zalecana powierzchnia: 3 m x 2,5 m).

Nie montowac sprzg¢tu na zewnatrz w obszarach zasolonych, poniewaz moze ulec korozji.
Obszar zasolony to przestrzen w odleglosci 500 metrow od wybrzeza lub miejsce narazone na
dziatanie morskiej bryzy. Regiony, w ktorych wystgpuje morska bryza rdznig si¢ w zaleznosci od
warunkow pogodowych (takich jak tajfuny i monsuny) lub uksztaltowania terenu (np. tamy i
wzgorza).

Przed otwarciem drzwi podczas montazu, obshugi i konserwacji sprzgtu nalezy oczysci¢ gérna
czes$¢ sprzetu z wody, lodu, $niegu lub innych ciat obcych, aby zapobiec ich przedostawaniu si¢
do wnetrza sprzetu.
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Podczas montazu sprzgtu upewnic si¢, ze powierzchnia montazu jest wystarczajaco solidna, aby
unies¢ jego cigzar.

Po zamontowaniu sprzgtu usuna¢ z obszaru wokot sprzgtu opakowania, takie jak kartony, pianki,
tworzywa sztuczne i opaski kablowe.

1.4 Bezpieczenstwo mechaniczne

Upewnic sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg gotowe do uzycia i sprawdzone przez specjalistow.
Nie uzywacé narzedzi, ktore nosza §lady uszkodzen lub nie przeszty przegladu lub ktorych okres
waznosci przegladu uptynat. Upewnic¢ si¢, ze narzedzia sg bezpieczne i nie sg uszkodzone.

Nie wierci¢ otworow w sprzgcie. Moze to wptynaé na skuteczno$é uszczelnienia i ochrong
elektromagnetyczng sprzetu oraz spowodowac uszkodzenie wewnetrznych komponentéw lub
przewodoéw. Opitki metalowe z powstajace podczas wiercenia moga spowodowaé zwarcie ptytek
obwodéw umieszczonych wewnatrz sprzetu.

Wymagania og6lne

®  Niezwlocznie odmalowac¢ wszelkie uszkodzenia powierzchni powstate podczas transportu lub
montazu sprzetu. Sprzet z widocznymi $ladami uszkodzen nie moze by¢ wystawiony na
dziatanie srodowiska zewnetrznego przez dhuzszy czas.

®  Nie wykonywac operacji takich jak spawanie tukowe i cigcie na sprzecie bez konsultacji z
Firma.

®  Nie montowac innych urzadzen na gorze sprzetu bez konsultacji z Firma.

.

Podczas wykonywania czynnosci nad sprzgtem, podja¢ srodki ostroznosci w celu zabezpieczenia
sprzetu przed uszkodzeniem.

®  Korzysta¢ z odpowiednich narzedzi i postugiwacé si¢ nimi we wlasciwy sposob.

Przenoszenie ciezkich przedmiotéw

®  Podczas przenoszenia cigzkich przedmiotow zachowaé ostrozno$¢, aby unikng¢ obrazen ciata.

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg 55-68 kg > 68 kg
(< 40 lbs) (40-70 lbs) (70-121 Lbs) (121-150 lbs) (> 150 Ibs)
CZ0000110

® W razie koniecznosci przenoszenia cigzkich przedmiotéw przez kila osob nalezy okresli¢ site
roboczg oraz podziat pracy, uwzgledniajac wzrost i inne warunki, aby zapewni¢ rOwnomierne
rozlozenie cigzaru.

® W razie koniecznos$ci przenoszenia ci¢zkich przedmiotow przez dwie lub wigcej osob nalezy
upewnic si¢, ze przedmiot jest podnoszony i opuszczany jednocze$nie oraz przemieszczany w
jednakowym tempie pod nadzorem jednej osoby.
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Podczas recznego przenoszenia sprzgtu nalezy stosowac §rodki ochrony indywidualnej, takie jak
rekawice i buty ochronne.

Aby przenie$¢ przedmiot r¢gcznie nalezy podej$¢ do przedmiotu, ukucnaé, a nastepnie delikatnie i
stabilnie podnies¢ przedmiot, uzywajac sity nég zamiast plecow. Nie podnosi¢ przedmiotu nagle
ani nie obracac ciala.

Nie podnosi¢ szybko ciezkiego przedmiotu powyzej pasa. Umiesci¢ przedmiot na stole
warsztatowym do potowy pasa lub w innym odpowiednim miejscu, dostosowa¢ potozenie dtoni,
a nastepnie podnie$¢ przedmiot.

Przenosi¢ cigzki przedmiot w stabilnej pozycji ze zrownowazong sila, z réwnomierng i niska
predkoscia. Odlozy¢ przedmiot stabilnie i powoli, aby unikna¢ uszkodzenia, upadku,
zarysowania powierzchni sprzetu lub uszkodzenia komponentéw i przewodow.

Podczas przenoszenia cigzkiego przedmiotu nalezy uwazaé na stot warsztatowy, nachylenie,
klatke schodowa i $liskie powierzchnie. Podczas przenoszenia cigzkiego przedmiotu przez drzwi
upewnic si¢, ze drzwi sg wystarczajaco szerokie, aby przenie$¢ przedmiot i uniknaé uderzen lub
obrazen.

Podczas przenoszenia cigzkiego przedmiotu nalezy porusza¢ nogami nie obracajac si¢. Podczas
podnoszenia i przenoszenia ci¢zkich przedmiotéw upewnic si¢, ze stopy sa skierowane w
kierunku ruchu.

Podczas transportowania sprzetu za pomoca wozka paletowego lub wozka widtowego nalezy
upewnic si¢, ze widly sa odpowiednio ustawione, aby zapobiec przewrdceniu si¢ sprzetu. Przed
przetransportowaniem sprzetu nalezy przymocowaé go linami do wozka paletowego lub wozka
widlowego. Do transportowania sprzetu nalezy wyznaczy¢ odpowiedni personel.

Nalezy wybraé transport morski lub drogowy oraz dobre warunki do transportu, poniewaz
transport kolejowy lub lotniczy nie jest obstugiwany. Nalezy unika¢ przechylania lub wstrzasow
pOdCZ&lS transportu.

Korzystanie z drabin

W razie koniecznosci wykonania pracy na wysoko$ci uzywac drabin wykonanych z drewna lub
drabin izolowanych.

Zaleca si¢ korzystanie z drabin platformowych z barierkami zabezpieczajacymi. Nie zaleca si¢
korzystania z drabin przystawnych.

Przed uzyciem drabiny skontrolowa¢ czy nie jest uszkodzona oraz sprawdzié¢ jej no$nos¢. Nie
przeciaza¢ drabiny.

Upewnic sie, ze drabina jest stabilnie osadzona i podtrzymywana.

CZ00000107

Wchodzac po drabinie, utrzymywac cialo w stabilnej pozycji oraz srodek cigzkosci migdzy
ramionami bocznymi i nie przechyla¢ si¢ na boki.

W przypadku korzystania z drabiny schodkowej upewnic¢ sig, ze linki sa zabezpieczone.

W przypadku korzystania z drabiny przystawnej, zalecany kat nachylenia drabiny w stosunku do
podtogi wynosi 75°, zgodnie z ponizszym rysunkiem. Do pomiaru kata mozna uzy¢ katownika.
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Podnoszenie

75 -

S A

N

PI025C0008

W przypadku korzystania z drabiny przystawnej upewnic si¢, ze szerszy koniec drabiny znajduje
si¢ na dole i zastosowac¢ $rodki ochronne majace na celu zapobieganie przesuwaniu si¢ drabiny.

W przypadku korzystania z drabiny przystawnej nie wchodzi¢ wyzej niz czwarty szczebel
drabiny od gory.

W przypadku korzystania z drabiny przystawnej wchodzac na platforme nalezy upewnic sie, ze
drabina jest co najmniej 1 m wyzsza od platformy.

1?\‘(\
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P1025C0009

Jedynie przeszkolony i wykwalifikowany personel moze wykonywac operacje podnoszenia.

Nalezy zastosowaé tymczasowe znaki ostrzegawcze lub ogrodzenia, aby odizolowa¢ obszar
podnoszenia.

UpewniC sig, ze podloze, na ktorym odbywa si¢ podnoszenie, spelnia wymagania dotyczace
nosnosci.

Przed podniesieniem nalezy upewni¢ si¢, ze sprzgt do tego przeznaczony jest solidnie
przymocowany do nieruchomego przedmiotu lub $ciany, ktore spetniajg wymagania w zakresie
no$nosci.

Podczas podnoszenia zabronione jest stawanie i chodzenie pod dzwigiem lub podnoszonymi
przedmiotami.

Podczas wykonywania czynnosci podnoszenia nie ciaggnaé stalowych lin i narzedzi do
podnoszenia ani nie uderza¢ podnoszonymi przedmiotami o twarde elementy.

UpewniC¢ sig, ze kat migdzy dwiema linami podnoszacymi nie przekracza 90°, zgodnie z
ponizszym rysunkiem.
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<90°

CZ00000106

Wiercenie otworéw
®  Przed wierceniem otworow nalezy uzyskaé¢ zgodg klienta i wykonawcy.
®  Podczas wiercenia otworéw uzywac okularoéw i rekawic ochronnych.

®  Aby uniknaé zwar¢ lub innych zagrozen, nie nalezy wierci¢ otworé6w w zakopanych rurach lub
przewodach.

®  Podczas wiercenia otwordw zabezpieczy¢ sprzet przed opitkami. Po zakonczeniu wiercenia
usuna¢ opilki.
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User Manual 2 Informacje og6lne

Informacje og6lne

2.1 Modele

Opis numeru modelu

Niniejszy dokument dotyczy nastepujacych modeli falownikow:

SUNZ2000-250KTL-H1
SUN2000-250KTL-H3
SUNZ2000-280KTL-HO
SUNZ2000-300KTL-HO
SUN2000-330KTL-H1
SUNZ2000-330KTL-H2

Rysunek 2-1 Numer modelu

SUN2000-300KTL-HO

T

1 2 3 4
IS18W00001
Nr Poz. Opis
1 Numer serii SUN2000: falownik podtaczony do sieci
2 Zasilanie 250K/280K/300K/330K: poziom mocy
3 Konstrukcja TL: bez transformatora
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SUN2000-(250KTL, 280KTL, 300KTL, 330KTL) Series

User Manual 2 Informacje og6lne
Nr Poz. Opis
4 Kod oznaczenia HX: seria produktéw o poziomie napigcia wejsciowego
1500V DC

® 250KTL-H1: moc znamionowa 250 kW
® 250KTL-H3: moc znamionowa 250 kW
® 280KTL-HO: moc znamionowa 280 kW
® 300KTL-HO: moc znamionowa 300 kW
® 330KTL-H1: moc znamionowa 300 kW
® 330KTL-H2: moc znamionowa 275 kW

Identyfikacja modelu

Model falownika mozna znalez¢ na etykiecie modelu na opakowaniu zewnetrznym oraz tabliczce
znamionowej umieszczonej z boku obudowy.

Rysunek 2-2 Umiejscowienie etykiety modelu na opakowaniu zewnetrznym

1518W00008

(1) Umiejscowienie etykiety modelu

(1] NOTE

Dane na tabliczce znamionowej maja wytacznie charakter informacyjny.

2.2 Wprowadzenie do produktu

Dzialanie

SUN2000 to trojfazowy falownik PV podiaczony do sieci, ktory przeksztatca prad staty
generowany przez tancuchy fotowoltaiczne na prad zmienny i dostarcza energi¢ do sieci
energetycznej.

Zastosowanie sieciowe

Falownik SUN2000 stosuje sie w podigczonych do sieci instalacjach fotowoltaicznych
umieszczonych na dachach budynkéw komercyjnych i duzych instalacjach PV. Instalacje
fotowoltaiczne podtaczone do sieci sktadajg si¢ z tancuchéw fotowoltaicznych, falownikow,
jednostek dystrybucji zasilania AC i transformatoréw blokowych.
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Rysunek 2-3 Zastosowanie sieciowe

- HH A

2 3

1518W00003

(1) Lancuch PV (2) SUN2000 (3) Jednostka dystrybucji zasilania AC

(4) Transformator blokowy  (5) Sie¢ energetyczna

0 UWAGA

® Falownik SUN2000 musi by¢ podiaczony do dedykowanego transformatora zasilajacego i nie mozna podtaczy¢
go do napowietrznej linii zasilajacej nn.

® Falownikow SUN2000-250KTL-H1, SUN2000-250KTL-H3, SUN2000-280KTL-HO0, SUN2000-300KTL-HO,
SUN2000-330KTL-H1 oraz SUN2000-330KTL-H2 opisanych w niniejszym dokumencie nie mozna podtaczaé
do tego samego uzwojenia stacji transformatorowej razem z innymi modelami falownikow.

Typ potaczenia

SUN2000 obstuguje sieci energetyczne IT.

Rysunek 2-4 Typ potaczenia

IT
—— L1
L2
L3

PE
—

| SUN2000 | =

1518W00004

2.3 Etykiety umieszczone na obudowie

Symbol Nazwa Znaczenie

Ostrzezenie dotyczace Po wlaczeniu zasilania SUN2000 istnieja

obstugi potencjalne zagrozenia. Podczas obstugi
SUN2000 nalezy stosowac $rodki ochronne.

Ostrzezenie: Ryzyko Nie dotyka¢ pracujacego SUN2000,

poparzenia poniewaz jego obudowa jest goraca.

Ostrzezenie: Duzy prad Przed uruchomieniem SUN2000 nalezy
upewni¢ si¢, ze SUN2000 jest uziemiony,
poniewaz po jego wiaczeniu wystepuje duzy
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2 Informacje ogdlne

Symbol

Nazwa

Znaczenie

prad kontaktowy.

Opoznione roztadowanie

® Wysokie napiecie wystepuje po
wlaczeniu SUN2000. Wylacznie
wykwalifikowani i przeszkoleni
elektrycy moga wykonywac operacje na
SUN2000.

® Napigcie szczatkowe wystgpuje po
wylaczeniu SUN2000. Roztadowanie
SUN2000 do bezpiecznego napigcia
zajmuje 15 minut.

Odwotlanie do

Przypomina operatorom o odwotaniu si¢ do

dokumentacji dokumentéw dostarczonych wraz z
SUN2000.
Uziemienie Wskazuje miejsce podtaczenia przewodu

uziemiajacego.

5
D
A

A\

Do not disconnect Ostrzezenie dotyczace Nie odfgczac ztacza wejsciowego DC
under load! obstugi podczas pracy SUN2000.
B b £ oy W EE
A Ostrzezenie: Pracujacy Po wiaczeniu SUN2000 wystepuje wysokie
wentylator napiecie. Nie dotyka¢ wentylatorow podczas
pracy SUN2000.
S CAUTION Ostrzezenie: Wymiana Przed wymiang wentylatora nalezy odtaczy¢
A Before replacing the fan, wentylatora zlacze zasilania wentylatora.
disconnect the FAN-POWER
cable and then the fan cable.
EHRAEA, &0k ER R,
BN,

(PPN TEM:IOOO00000
:D (32FModel:SUN2000-XHTL-XX
(SISND0OOOO0000000 Y waoe incHNe

Etykieta ESN SUN2000

Wskazuje numer seryjny SUN2000.

INEER::

il >55kg (121 Ibs)

Etykieta z informacjg o
masie urzadzenia

SUN2000 musi by¢ przenoszony przez
cztery osoby albo za pomoca wozka
widtowego.
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2.4 Opis komponentow

2.4.1 Wyglad produktu

Wyglad

Rysunek 2-5 Wyglad

1 2 3 4 5 6
-
]
|
9 10 11
|| | L

| 6000000 |_C\'zJ oopodoo o e

| = l=)(=]s]s]uls] ﬁw QQPOoOY| | =

s 0000000 QOOQQOO| . |+

] Q000000 CO00000| i

IS18WO00005
(1) Panel (2) Diody LED

(3) Drzwi skrzynki inspekcyjnej
(5) Uchwyt montazowy

(7) Przetacznik pomocniczy (AUX.
SWITCH)™

(9) Grupa 1 zaciskow wejsciowych DC

(PV1-PV14, sterowana PRZEL ACZNIKIEM
DC1)

(11) Port USB (USB)

(13) Przetacznik DC 2 (DC SWITCH 2)

(15) Otwory na przewdd wyjsciowy AC

(4) Punkt uziemienia na obudowie
(6) Taca wentylatora

(8) Przetacznik DC 1 (DC SWITCH 1)

(10) Port komunikacyjny RS485 (COM)

(12) Grupa 2 zaciskow wejsciowych DC
(PV15-PV28, sterowana PRZELACZNIKIEM
DC 2)

(14) Otwér na przewod zasilajacy systemu
$ledzenia

Wydanie 02 (2022-12-20)
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1 UWAGA

Uwaga [1]: Etykieta na niektorych modutach wskazuje PRZELACZNIK GEOWNY. Etykiety rzeczywistych
produktow moga si¢ r6znic.

Wymiary
Rysunek 2-6 Wymiary
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------------------------------ - T ‘
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e i M i e
D= ) Jubatm | ~TH
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1S18W00006
Okablowanie
Rysunek 2-7 Porty okablowania
(. 171 mm R )
| R
b -l [ 39mm
I N — *i
ﬂ | ] H""T zjmjm 169 mm
=== \O 1O O
74 mm
. »
1S18W00007
(1) Zaciski wejsciowe DC (2) Port komunikacyjny RS485
(3) Punkt uziemienia na obudowie (4) Blok zaciskow AC
PRZELACZNIK DC
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO

PRZELACZNIK DC automatycznie wyzwala si¢, gdy falownik zglasza alarm zwiazany z
odwrotng polaryzacja tancucha lub pradem zwrotnym lancucha. Nalezy sprawdzi¢ rodzaj
awarii w aplikacji mobilnej. Po usuni¢ciu usterki nalezy odczekaé¢ co najmniej 3 minuty,
ustawic¢ przetacznik w pozycji OFF, aby zakonczy¢ resetowanie, a nastgpnie ustawi¢ go w
pozycji ON. Szczegdtowe informacje, zob. 8.6 Resetowanie i ustawianie w pozycji ON
przetacznika DC.

PRZELACZNIK DC automatycznie wyzwala si¢ w momencie pojawienia si¢ awarii falownika.
W takim przypadku dioda alarmu/konserwacji §wieci czerwonym $wiattem ciggltym, a dwa
PRZELACZNIKI DC automatycznie wyzwalaja si¢. Nastepnie nalezy skontaktowac si¢ z
dziatem wsparcia technicznego i nie ustawia¢ samodzielnie PRZELACZNIKA DC w pozycji
ON.

Tabela 2-1 Opis PRZELACZNIKA DC

Przelacznik | Opis

PRZELACZNIK | ON [WL.| PRZELACZNIK DC ustawiony jest w pozycji ON i moze
DC wyzwoli¢ si¢ w celu zabezpieczenia.

WYZWALANIE | PRZELACZNIK DC automatycznie wyzwala si¢ (raczka
przetacznika znajduje si¢ migdzy pozycja ON a pozycja
OFF).

OFF [WYL.] PRZELACZNIK DC ustawiony jest w pozycji OFF.

Rysunek 2-8 PRZELACZNIK DC

DC SWITCH

2.4.2 Stan diody

Dioda Stan (miga w krétkich odstepach czasu: | Opis

Swieci sie przez 0,2 sek. i gasnie na 0,2

sek.; miga w dlugich odstepach czasu:

Swieci sie przez 1 sek. i gasnie na 1 sek.)
Dioda podtaczenia Swieci sie zielonym $wiattem ciggtym Co najmniej jeden tancuch PV jest podtaczony
fancucha PV prawidlowo, a napigcie wejsciowe DC

odpowiedniego obwodu MPPT jest wyzsze lub rowne
500 V.

Miga na zielono w krotkich odstepach czasu Jezeli dioda alarmu/konserwacji $wieci si¢ na
czerwono oznacza to, ze po stronie DC SUN2000
wystapita awaria.
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Dioda Stan (miga w krotkich odstepach czasu: | Opis
Swieci sie przez 0,2 sek. i gasnie na 0,2
sek.; miga w dlugich odstepach czasu:
Swieci sie przez 1 sek. i gasnie na 1 sek.)
OFF SUN2000 nie jest podtaczony od zadnego tancucha
PV lub napigcia wejsciowe DC wszystkich obwodow
MPPT sa mniejsze niz 500 V.
Dioda podtaczenia do Swieci sie zielonym $wiatlem ciggtym SUN2000 dziata w trybie podtaczenia do sieci.
sieci

Jv

Miga na zielono w krotkich odstepach czasu

Jezeli dioda alarmu/konserwacji $wieci si¢ na
czerwono oznacza to, ze po stronic AC SUN2000
wystapita awaria.

OFF

SUN2000 nie dziata w trybie podiaczenia do sieci.

Dioda komunikacji

o)

Miga na zielono w krotkich odstepach czasu

SUN2000 prawidtowo odbiera dane komunikacyjne.

OFF SUN2000 nie odbierat danych komunikacyjnych
przez 10 sekund.
Dioda Stan alarmu Dioda $wieci si¢ Generowany alarm priorytetowy
alarmu/konserwacji czerwonym Swiatlem ® Jezeli dioda podiaczenia tancucha PV lub dioda
& ciagtym podtaczenia do sieci miga na zielono w krotkich
odstepach czasu, nalezy usuna¢ usterki obwodow
DC lub AC zgodnie z instrukcjami podanymi w
aplikacji.
® Jezeli dioda podiaczenia tancucha PV Iub dioda
podiaczenia do sieci nie migaja na zielono w
krotkich odstepach czasu, nalezy wymienié
komponenty lub urzadzenie zgodnie z
instrukcjami podanymi w aplikacji. Po
pierwszym uruchomieniu, po ustawieniu w
pozycji ON PRZELACZNIKA
POMOCNICZEGO, dioda podfaczenia
fancucha PV $wieci si¢ zielonym $wiatlem
cigglym, a dioda alarmu §wieci si¢ czerwonym
$wiattem ciaggtym. Jest to normalna sytuacja i nie
wymaga obstugi alarmu.
Miga na czerwono w Wygenerowany alarm drugorzedny.
krotkich odstgpach
czasu
Miga na czerwono w Wygenerowany alarm ostrzegawczy.
dhugich odstepach
czasu
Lokalna Swieci sie zielonym Lokalna konserwacja powiodta sig.
konserwacja $wiattem ciagtym

Miga na zielono w
krotkich odstgpach
czasu

Lokalna konserwacja nie powiodla si¢.

Miga na zielono w
dhugich odstepach
Czasu

Urzadzenie jest w trakcie konserwacji lokalnej lub
wylacza si¢ po otrzymaniu polecenia.

Wydanie 02 (2022-12-20)
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1 UWAGA

® Dioda podiaczenia tancucha PV i dioda podtaczenia do sieci preferencyjnie wskazuja awarie.

® Konserwacja lokalna odnosi si¢ do czynnosci wykonywanych po podtaczeniu pamigei USB, modutu WLAN lub
kabla USB do portu USB SUN2000. Na przyktad, obejmuje import i eksport danych za pomoca pamigci USB
lub taczy si¢ z aplikacja za pomocg modutu WLAN lub kabla USB.

® Jezeli alarm i konserwacja lokalna wystapia jednoczesnie, dioda alarmu/konserwacji pokazuje w pierwszej
kolejnosci stan konserwacji lokalnej. Po odtaczeniu pamigci USB, modutu WLAN lub kabla USB, dioda
pokazuje stan alarmu.

2.5 Zasada dzialania

2.5.1 Schemat obwodu

SUN2000 odbiera sygnaty wejsciowe z 28 tancuchow PV. Sygnaly wejsciowe grupowane sg na 6
obwodéw MPPT wewnatrz SUN2000 w celu $ledzenia punktu mocy maksymalnej tancuchow PV.
Moc DC jest przeksztatcana w trdjfazowa moc AC przez obwdd falownika. Ochrona
przeciwprzepigciowa obstugiwana jest zaréwno po stronie DC, jak i AC.

Legenda:

Input EMI Filter — Filtr wejsciowy
EMI

Input current check — Kontrola
pradu wejsciowego

Output filter — Filtry wyj$ciowy

Output relay — Przekaznik
wyjsciowy

Output EMI Filter — Filtr
wyjsciowy EMI

Rysunek 2-9 Schemat
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2.5.2 Tryby pracy

il /:a_n

DC SWITCH 2

DC 5PD

Output
relay

1518W00009

SUN2000 moze dziala¢ w trybie czuwania, trybie pracy lub trybie wylgczenia.

Wydanie 02 (2022-12-20)
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Legenda:

Sufficient power from PV

string and no fault is detected.

— Wystarczajgca moc z
fancucha PV i niewykrycie
zadnego btedu.

Insufficient power from PV
string or DC switch is turned
off. — Niewystarczajgca moc z
fancucha PV lub przetacznik
DC ustawiony w pozycji OFF.

Operating mode — Tryb pracy

Shutdown command or fault
detected. — Polecenie
wytgczenia lub wykryty btad.

Shutdown mode — Tryb
wytgczenia

Startup command or fault
rectified. — Polecenie
uruchomienia lub naprawiony
btad.

Standby mode — Tryb
czuwania

Rysunek 2-10 Tryby pracy

Sufficient power
from PV string
and no fault
is detected.

Standby
mode

Shutdown
command or fault
Insufficient power detected.
from PV string
or DC switch is

turned off.

Shutdown Shutdown

command or fault mode

‘ detected. '

Startup
command or fault
rectified.

1507500001

Tabela 2-2 Opis trybu pracy

Tryb pracy | Opis
Tryb SUN2000 przechodzi w tryb czuwania, gdy srodowisko zewngtrzne nie spetnia
czuwania wymagan operacyjnych. W trybie czuwania:
[Standby] ® SUNZ2000 nieprzerwanie przeprowadza kontrole stanu i przechodzi w tryb
pracy po spelnieniu wymagan operacyjnych.
® SUN2000 przechodzi w tryb wylaczenia po wykryciu polecenia wytaczenia
lub usterki po uruchomieniu.
Tryb pracy W trybie pracy:
[Operating] | o SUN2000 przeksztalca prad staty z fancuchow fotowoltaicznych na prad
przemienny i dostarcza energie do sieci energetyczne;j.
® SUNZ2000 sledzi punkt mocy maksymalnej, aby zmaksymalizowa¢ moc
wyjsciowg tancucha PV.
® Jezeli SUN2000 wykryje usterke lub polecenie wytaczenia, przechodzi w
tryb wylaczenia.
® SUN2000 przechodzi w tryb czuwania po wykryciu mocy wyjsciowej
fancucha PV nieodpowiedniej do podiaczenia do sieci energetycznej w celu
wytwarzania energii.
Tryb ® W trybie czuwania lub w trybie pracy, SUN2000 przechodzi w tryb
wylaczenia wylaczenia po wykryciu usterki lub polecenia wytaczenia.
[Shutdown] | o

W trybie wylaczenia, SUN2000 przechodzi w tryb czuwania po wykryciu
polecenia uruchomienia lub po usunieciu usterki.

Wydanie 02 (2022-12-20)
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Przechowywanie

Jezeli falownik nie zostanie uruchomiony niezwtocznie po dostarczeniu, nalezy spetnic¢
nastgpujace wymagania:

®  Nie wyrzucac¢ opakowan i regularnie sprawdza¢ ich stan (zalecane: co trzy miesigce). Jezeli
widoczne sg $lady gryzoni, niezwlocznie wymieni¢ opakowanie. Jezeli falownik jest
rozpakowany, ale nie zostanie uruchomiony od razu, nalezy umiesci¢ go w oryginalnym
opakowaniu wraz z woreczkiem ze Srodkiem osuszajacym i zaklei¢ opakowanie tasma.

®  Temperatura i wilgotno$¢ otoczenia muszg by¢ odpowiednie do przechowywania. W
powietrzu nie moga unosic si¢ zrace ani tatwopalne gazy.

Rysunek 3-1 Temperatura i wilgotno$¢ przechowywania

s N N

+70°C +158°F

-40°C -40°F

5% - 95% RH

1SO07W00011

®  Falownik nalezy przechowywaé¢ w czystym i suchym miejscu oraz chroni¢ przed pytem i
korozja spowodowang parg wodna. Falownik nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i woda.

®  Nie przechyla¢ opakowania ani nie umieszcza¢ go do géry nogami.

®  Aby unikna¢ obrazen ciala lub uszkodzenia urzadzenia, ostroznie uktada¢ falowniki w stosy,
aby zapobiec ich przewroceniu.
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Rysunek 3-2 Maksymalna dozwolona liczba opakowan ustawionych w stosie

1512W00007

®  Jezeli falownik przechowywany byt przez okres dtuzszy niz dwa lata, przed uruchomieniem
musi zostaé sprawdzony i przetestowany przez specjalistow.
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4 Montaz

4.1 Kontrola przed rozpoczeciem montazu

Opakowanie zewnetrzne

Przed rozpakowaniem falownika nalezy sprawdzi¢ opakowanie zewnetrzne pod katem uszkodzen,
takich jak dziury i pgknigcia, oraz sprawdzi¢ model falownika. Jezeli wykryta zostanie
jakakolwiek usterka lub model falownika nie jest modelem zaméwionym przez uzytkownika, nie
rozpakowywaé opakowania i jak najszybciej skontaktowac si¢ ze swoim dostawca.

(1] UWAGA
Zaleca si¢ wyjecie falownika z opakowania na 24 godziny przed jego zamontowaniem.
Zawartosé opakowania

Po rozpakowaniu falownika nalezy sprawdzi¢, czy zawarto$¢ jest nienaruszona i kompletna. W
przypadku stwierdzenia uszkodzen lub braku jakiegokolwiek elementu, skontaktowac si¢ ze
swoim dostawca.

(1] UWAGA

Szczegdtowe informacje na temat zawarto$ci, zob. Lista komponentow znajdujaca sie¢ w opakowaniu.

4.2 Przygotowanie narzedzi

Tabela 4-1 Srodki ochrony indywidualnej (SOI)

Kask ochronny Gogle Obuwie ochronne Kamizelka
odblaskowa
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Rekawice izolacyjne

Rekawice ochronne

Maska
przeciwpylowa

Obuwie izolacyjne

Tabela 4-2 Narzedzia do podnoszenia i transportu

Wozek paletowy

—

Lina do podnoszenia

Tabela 4-3 Narzedzia do montazu sprzetu

S,
—mtf )

@
||| |

ra"‘:.

- 1

(P14 mm)

Izolowany wkretak Izolowany wkretak Izolowany Klucz Torx
dynamometryczny z dynamometryczny dynamometryczny
ptaska koncowka Phillips klucz nasadowy
(M3) (M3/M4) (M4/M10/M12, w
tym przedtuzka)
Cs==—=T—> o ]
Wiertlo udarowe No6z narzedziowy Marker

Drabina izolacyjna
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Tabela 4-4 Narzedzia do instalacji kabli
= FET

Obcinacz do kabli

Szczypce tnace
boczne

Szczypce
hydrauliczne

Opalarka

Zaciskarka

H4STC0001
(AMPHENOL) Iub
CT75A-FIB10

Klucz do demontazu

H4TW0001
(AMPHENOL) lub
CT75A-FIB7 (AVIC

(AVIC JONHON) JONHON)
Tabela 4-5 Przyrzady pomiarowe
CHe——
A
Miernik cegowy Stalowa miara Poziomica Multimetr

Zwijana

0 zakresie pomiaru
napigcia DC > 1500
V DC

Tabela 4-6 Akcesoria i inne narzedzia

[ S B
(D N | D S|

Etykieta

Opaska zaciskowa

Bawelniana szmatka

Papier Scierny
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Rurka Tasma izolacyjna Szczotka Odkurzacz
termokurczliwa

4.3 Ustalanie pozycji montazu

Wymagania dotyczace miejsca montazu

Nie montowaé falownika w obszarach roboczych lub mieszkalnych.

Jezeli urzadzenie zamontowane jest w miejscach publicznych (takich jak parkingi, stacje i
fabryki) innych niz obszary robocze i mieszkalne, nalezy umiesci¢ siatke ochronng na
zewnatrz urzadzenia oraz znak ostrzegawczy, aby odizolowac¢ urzadzenie i uniemozliwic¢
osobom nieupowaznionym dostep do falownika. Ma to na celu unikni¢cie obrazen ciata lub
utraty mienia spowodowanych przypadkowym kontaktem lub innymi przyczynami podczas
pracy urzadzenia.

Jezeli falowniki montowane sa na obszarach wystgpowania gestej roslinnosci, oprocz
rutynowego usuwania roslinnosci nalezy utwardzi¢ podtoze pod falownikami przy uzyciu
cementu lub zwiru (zalecana powierzchnia: 3 m x 2,5 m).

Nie montowaé falownika w poblizu materialow tatwopalnych.
Nie montowaé falownika w poblizu materialdéw wybuchowych.
Nie montowaé falownika w poblizu materialéw powodujacych korozje.

Nie montowaé falownika w miejscu, w ktérym jego obudowa i radiatory sg tatwo dostgpne,
poniewaz napiecie jest wysokie, a czesci te sa gorgce podczas pracy.

Montowac falownik w pomieszczeniu dobrze wentylowanym w celu rozpraszania ciepta.

Jezeli falownik zamontowany jest w zamknigtym pomieszczeniu, nalezy zamontowad
urzadzenie rozpraszajace ciepto lub urzadzenie wentylacyjne, aby zapewnié, ze temperatura
otoczenia w pomieszczeniu nie bedzie wyzsza niz temperatura otoczenia na zewnatrz
podczas pracy.

Zaleca si¢ zamontowanie falownika w ostonigtym miejscu lub zamontowanie nad nim
zadaszenia.

W obszarach zasolonych falownik ulegnie korozji. Przed zamontowaniem falownika na
zewnatrz, w obszarach zasolonych, nalezy skontaktowac si¢ z firma Huawei. Obszar
zasolony znajduje si¢ w odleglosci 500 metréw od wybrzeza lub miejsca narazonego na
dziatanie morskiej bryzy. Regiony, w ktorych wystepuje morska bryza r6znig si¢ w
zaleznosci od warunkow pogodowych (takich jak tajfuny i monsuny) lub uksztattowania
terenu (np. tamy i wzgorza).
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Rysunek 4-1 Wymagania dotyczace $rodowiska montazu

3 [ h

1518W00024

Konstrukcja montazowa

®  Konstrukcja montazowa, na ktorej zamontowany jest SUN2000, musi by¢ ognioodporna. Nie
montowa¢ SUN2000 na tatwopalnych materiatach budowlanych.

®  Nie montowa¢ SUN2000 na konstrukcji montazowej, ktdra moze generowaé rezonans.

®  Upewnic sie, ze powierzchnia montazu jest wystarczajaco solidna, aby wytrzymac ci¢zar
SUN2000.
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Rysunek 4-2 Konstrukcja montazowa

-~

"y - '

Kat montazu

1518W00023

SUN2000 mozna zamontowac¢ na wsporniku. Wymagania dotyczace kata montazu sa nastgpujace:

SUN2000 zamontowaé w pozycji pionowej lub odchylonej maksymalnie do tylu o 75°, aby
utatwi¢ odprowadzanie ciepta.

Nie montowaé¢ SUN2000 w pozycji pochylonej do przodu, nadmiernie odchylonej do tytu,
odchylonej na bok, poziomo lub do géry nogami.

Rysunek 4-3 Kat montazu

Odstep

1S18W00010

Zachowac¢ wystarczajacg przestrzen wokot SUN2000 w celu montazu i odprowadzania ciepta.
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Rysunek 4-4 Odstep
> 200 mm

= 600 mm >600 mm =1000 mm > 400 mm

> 600 mm
1S18W00019

0 UWAGA

® W celu utatwienia montazu SUN2000 na uchwycie montazowym, podiaczania przewodéw na spodzie urzadzenia
oraz przysziej konserwacji zaleca sig, aby odstep od dotu wynosit od 600 mm do 730 mm. W przypadku pytan
dotyczacych odstgpow nalezy skonsultowac si¢ z lokalnymi inzynierami dziatu wsparcia technicznego.

®  QOdstep od dolnej czgs$ci musi spelnia¢ wymagania dotyczace promienia gigcia przewodow wyjsciowych AC.

W razie koniecznoséci montazu wielu falownikéw SUN2000 i zachowania wystarczajacego
odstepu, nalezy zamontowac¢ je horyzontalnie. Rodzaje montazu typu trojkat, tyt-tyt i montaz
blisko $ciany nie sg zalecane. W przypadku montazu typu trojkat, tyt-tyt i montazu blisko $ciany
nalezy przygotowac przegrody powietrzne, aby odizolowaé wlot powietrza od wylotu powietrza.

Rysunek 4-5 Montaz poziomy (zalecany)

> 890_[nm

-}

VI ¢ 1,

I1506W00046
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Rysunek 4-6 Montaz typu trojkat (niezalecany)
( \,
g ¢
g I
Y \I—l—\_u)
> 600 mm — 1

2600 m

IS18W00013

(1) Przegroda powietrzna

0 UWAGA

Nie dopuszcza si¢ montazu pigtrowego.

Rysunek 4-7 Montaz blisko $ciany (niezalecany)
1

600 mm = d = 120 mm

1518W00020

(1) Przegroda powietrzna w ksztatcie litery L

1 UWAGA

® W przypadku montazu blisko $ciany nalezy przewidzie¢ miejsce na kanat powietrzny i zamontowac przegrode
powietrzng w ksztatcie litery L, aby zapobiec przeplywowi powrotnemu wlotu i wylotu powietrza. Jezeli
odlegto$¢ migdzy uchwytem montazowym a $ciana jest wigksza niz 600 mm, przegroda powietrzna nie jest
wymagana.

® Zaleca si¢ wykonanie przegrody powietrznej w ksztalcie litery L z ptyt aluminiowych o grubosci wigkszej lub
réwnej 2 mm i zalecanej szerokosci d—10 mm (,,d” oznacza odlegto$¢ pomigdzy uchwytem montazowym a
Sciang).

Gdy odleglo$¢ pomiedzy uchwytem montazowym a $ciany wynosi 120 mm, zalecane wymiary
przegrody powietrznej sg nastepujace:
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Rysunek 4-8 Zalecane wymiary przegrody powietrznej

30.9 mm 6mm 110 mm
= I P
o14mm D TJJ, 1100 mm
B 737.5 mm o
830 mm
1S15W00010

Wstepnie zamontowac przegrod¢ powietrzng na uchwycie montazowym, a nast¢pnie zamontowac
uchwyt montazowy z przegroda powietrzng na wsporniku $ciennym.

Rysunek 4-9 Montaz przegrody powietrznej

1515H00011

Wymagania dotyczace montazu na wsporniku

Rysunek 4-10 Montaz na wsporniku

=70 mm

125 mm < D < 300 mm

"I_‘

= 600 mm = 600 mm
(6D}
- T

= 554 mm

1518W00025

(1) Kwadratowy zacisk srubowy  (2) Belka montazowa falownika  (3) Wspornik pionowy
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4.4 Mocowanie uchwytu montazowego

Krok 1 Wyja¢ klucz Torx i odpowiednio go przechowywac.

Rysunek 4-11 Wyjmowanie klucza Torx

r

o
1S18H00001

Krok 2 Zamocowaé uchwyt montazowy.

1 UWAGA

® Uchwyt montazowy SUN2000 posiada cztery grupy otworéw gwintowanych, kazda grupa zawiera cztery otwory

gwintowane. Nalezy zaznaczy¢ dowolny otwor w kazdej grupie zgodnie z wymaganiami na miejscu montazu i
oznaczy¢ tacznie cztery otwory. Zalecane sa dwa okragte otwory.

® Zestawy $rub M12x40 dostarczane sg wraz z SUN2000 i przymocowane sg do uchwytu montazowego. Jezeli

dhugos¢ srub nie spetnia wymagan montazowych, nalezy przygotowac zestawy srub M12 we wlasnym zakresie i
uzy¢ ich razem z dostarczonymi nakretkami M12.

Rysunek 4-12 Mocowanie uchwytu montazowego

=)

1518H00002

----Koniec

4.5 Montaz SUN2000

Krok 1 Wyja¢ SUN2000 z opakowania i przenie$¢ go na miejsce montazu.

Wydanie 02 (2022-12-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 33



SUN2000-(250KTL, 280KTL, 300KTL, 330KTL) Series
User Manual 4 Montaz

INFORMACIJA

® Po umieszczeniu urzadzenia na miejscu montazu, rozpakowac je ostroznie, aby uniknaé
uszkodzenia. Podczas rozpakowywania utrzymywac urzadzenie w stabilnej pozycji.

® Uchwyty nie sa dostarczane wraz z SUN2000.

® Do przenoszenia SUN2000 potrzebne sg cztery osoby lub odpowiednie narzgdzia
transportowe.

® Nie uzywac umieszczonych na spodzie portéw lub zaciskow przewoddéw do podparcia
jakiegokolwiek cigzaru SUN2000.

® (dy zachodzi potrzeba tymczasowego ustawienia SUN2000 na ziemi, nalezy uzy¢ pianki,
kartonu lub innego materiatu ochronnego, aby zapobiec uszkodzeniu obudowy falownika.

Rysunek 4-13 Przenoszenie SUN2000

1S18H00003

Krok 2 Zabezpieczy¢ SUN2000.

Rysunek 4-14 Zabezpieczanie SUN2000

1518H00004

0 UWAGA

Jezeli miejsce montazu znajduje si¢ na duzej wysokosci, SUN2000 mozna podnie$¢ za pomoca podnosnika.
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Rysunek 4-15 Podnoszenie za pomocg podnos$nika

h
A

[\
U
=]
53

I518H00013

----Koniec
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Podlaczanie przewodow

5.1 Srodki ostroznosci

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Po wystawieniu tancucha modutéw PV na dziatanie promieni stonecznych, przekazuje on
napigcie DC do SUN2000. Przed podiaczeniem przewodow upewnic sig, czy
PRZELACZNIK POMOCNICZY i wszystkie PRZELACZNIKI DC SUN2000 ustawione
sa W pozycji OFF. W przeciwnym razie wysokie napiecie SUN2000 moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem.

® Zaleca si¢, aby miejsce montazu wyposazone byto w odpowiednie $rodki gasnicze, takie jak
piasek gasniczy i gasnice $niegowe.

® Nalezy nosi¢ rekawice izolacyjne i uzywac narzedzi izolowanych, aby zapobiec porazeniom
pradem lub zwarciom.

® Uszkodzenie urzadzenia spowodowane nieprawidtowym podiaczeniem przewodow nie jest
objete gwarancja.

® Wylacznie wykwalifikowani elektrycy moga podtaczaé przewody.

® Podczas podtaczania przewodow nalezy zawsze stosowaé odpowiednie $rodki ochrony
indywidualnej.

® Przed podiaczeniem przewodow do portdow nalezy pozostawi¢ wystarczajacy zapas przewodu,
aby zmniejszy¢ naprezenie i zapobiec nieprawidlowym podlaczeniom przewodow.

/\ PRZESTROGA

® Nalezy zachowa¢ odlegto$¢ od sprzetu podczas przygotowywania przewodow, aby zapobiec
przedostawaniu si¢ resztek przewodow do wnetrza sprzetu. Resztki przewoddéw moga
powodowaé wytwarzanie iskier i prowadzi¢ do obrazen ciala oraz uszkodzenia sprzetu.

1 UWAGA

Kolory przewodow przedstawione na schematach potaczen elektrycznych zamieszczonych w niniejszym rozdziale
maja jedynie charakter pogladowy. Nalezy dobra¢ przewody zgodnie z lokalnymi specyfikacjami przewodow
(zielono-zotte przewody uzywane sa wytacznie do uziemienia ochronnego).
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5.2 Przygotowanie przewodow

SUN2000 obstuguje komunikacj¢ RS485 oraz MBUS. Na diagramie zastosowania sieciowego,
— przedstawia przewdd zasilajacy, —™ przedstawia kierunek przeptywu mocy, a MW\ oraz
przedstawia przeplyw sygnatu.

INFORMACIA

Komunikacja MBUS ma zastosowanie do scenariuszy przylaczenia do sieci sredniego napigcia i
scenariuszy przytaczenia do publicznej sieci niskiego napiecia (Srodowisko przemystowe).

Rysunek 5-1 Zastosowanie sieciowe MBUS (bez SmartMBUS CCO)

([

B

LA

b

N
Yy

: AN ]_ZXX

(@]
IS18P00D002
(A) Lancuchy PV (B) Falowniki SUN2000  (C) Skrzynka przytaczeniowa AC
(D) Stacja transformatorowa  (E) Sie¢ energetyczna (F) SmartLogger

(G) System zarzadzania - -
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Rysunek 5-2 Zastosowanie sieciowe MBUS (transformator jednouzwojeniowy + SmartMBUS CCO)

B

LA A

-
=

3_ FE/RS485 E

G
1518P00004
(A) Lancuchy PV (B) Falowniki SUN2000  (C) Skrzynka przytaczeniowa AC
(D) Stacja transformatorowa  (E) Sie¢ energetyczna (F) SmartMBUS CCO01B

(G) SmartLogger (H) System zarzadzania -

Rysunek 5-3 Zastosowanie sieciowe MBUS (transformator dwuuzwojeniowy + SmartMBUS CCO)

A

m— - . N
- rer TR

m— - |

FE/RS485

. Sy
: —~ A
A B .
m— - -
b IS18PO000S
(A) Lancuchy PV (B) Falowniki SUN2000  (C) Skrzynka przylaczeniowa AC
(D) SmartMBUS CCO01B (E) SmartLogger (F) Stacja transformatorowa
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(G) Sie¢ energetyczna (H) System zarzadzania -

Rysunek 5-4 Zastosowanie sieciowe RS485

A B
| | R
] ] ol

C D E
“l‘“‘l_. . — . M

]l o

| | gl ‘ c

i —®]

IS18PO0001

(A) Lancuchy PV (B) Falowniki SUN2000  (C) Skrzynka przytaczeniowa AC
(D) Stacja transformatorowa  (E) Sie¢ energetyczna (F) SmartLogger

(G) System zarzadzania - -
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INFORMACIJA

® Aby zapewnic¢ szybko$¢ reakcji instalacji, zaleca si¢ podtaczenie kaskadowe mniej niz 30

falownikéw SUN2000 do kazdego portu COM SmartLoggera.

W przypadku korzystania z komunikacji RS485, zasi¢g komunikacji RS485 pomiedzy
ostatnim falownikiem SUN2000 a SmartLoggerem nie moze przekracza¢ 1000 m.

W przypadku korzystania z komunikacji MBUS, zaleca si¢ uzycie przewodow wielozylowych,
a maksymalny zasi¢g komunikacji wynosi 1000 m. W przypadku uzycia przewodow
jednozytowych, przewody trojfazowe musza by¢ spigte w odstepie 1 m

A m \/

»

( A ZQ ), a maksymalny zasi¢g komunikacji wynosi 400 m. Gdy
SmartMBUS CCOO01B jest skonfigurowany, maksymalna odlegto$¢ komunikacji przewodem
jednozytowym wynosi 750 m, a odlegtos¢ pomigdzy przewodem komunikacyjnym CCO a
uzwojeniem stacji transformatorowej nie moze przekracza¢ 3 m.

Rysunek 5-5 Podtgczanie przewoddw (nalezy skonfigurowa¢ komponenty przedstawione w
zakreskowanym polu zgodnie z wymaganiami)

o &F GOO0000 ®-H000000:

o, _ +0000000: & 0000000
-POOC000 Q000000

M o 0

A
o
| SUN2000
| - -
(BN RN
| | ( Il Il
| . )T
| B
L - - - - - - - - - = = .
I1S18P0O0003
Tabela 5-1 Opis komponentéw
Nr Komponent Opis Zrodlo
A Lancuch PV e }ancuch PV sktada si¢ z modutow PV potaczonych Przygotowany
Szeregowo. przez klienta
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Nr Komponent Opis Zrodto
® SUNZ2000 obstuguje sygnaty wejsciowe z 28 tancuchow
PV.
B Urzadzenie do Podczas stosowania SmartLoggera, EMI mozna podiaczy¢ Przygotowany

monitorowania
otoczenia (EMI)

bezposrednio do SmartLoggera lub potaczy¢ kaskadowo z
ostatnim falownikiem SUN2000 przez RS485.

przez klienta

C SmartLogger SUN2000 komunikuje si¢ z systemem zarzgdzania za Zakupiony od
posrednictwem SmartLoggera. Firmy
D System §ledzenia Mozliwa regulacja kata trackerow. Przygotowany
przez klienta
E Bezpiecznik/Roztacz | System $ledzenia powinien by¢é wyposazony w urzadzenie lub | Przygotowany
nik komponent zabezpieczajacy przed przetezeniem. Przewod przez klienta
zasilajacy pomiedzy urzadzeniem lub komponentem a
zaciskiem okablowania powinien by¢ krotszy lub rowny 2,5 m.
Zalecany jest bezpiecznik lub roztgcznik.
® Zamontowany pomiedzy SUN2000 a skrzynka sterownicza
$ledzenia
® Specyfikacja bezpiecznika: napigcie znamionowe > 800 V;
prad znamionowy: 16 A; zabezpieczenie: gG
® Specyfikacja roztacznika: napigcie znamionowe > 800 V;
prad znamionowy: 16 A; wyzwalanie: C
F Przetacznik AC Aby upewnic¢ si¢, ze SUN2000 mozna bezpiecznie odtaczy¢ od | Przygotowany

sieci elektrycznej w przypadku wystgpienia awarii, nalezy
podiaczy¢ przetacznik AC po stronie AC SUN2000. Wybrac
odpowiedni przetagcznik AC zgodnie z lokalnymi normami i
przepisami branzowymi.

e Zamontowany w skrzynce przytaczeniowej AC

® Zalecane: trojfazowy roztacznik nadmiarowo-pradowy AC
0 napigciu znamionowym wyzszym lub réownym 800 V AC
i pradzie znamionowym 400 A

przez klienta

INFORMACIA

SUN2000 posiada wewnetrzng jednostke monitorujgca prad uptywu (RCMU). Aby bezpiecznie
odlaczy¢ SUN2000 od sieci energetycznej, jego zewngtrzny przelacznik AC powinien by¢
trojfazowym rozltacznikiem lub innym roztgcznikiem AC.

0 UWAGA

® Srednica przewodu musi by¢ zgodna z lokalnymi normami dotyczacymi przewodow.

®  (Czynniki wptywajace na wybor przewodu, to: prad znamionowy, typ przewodu, sposob poprowadzenia,
temperatura otoczenia i maksymalna oczekiwana strata na okablowaniu.
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Tabela 5-2 Opis przewodu (,,S” oznacza pole przekroju poprzecznego przewodu wyjsciowego AC, a ,,Sp” oznacza pole
przekroju poprzecznego przewodu uziemiajacego PE)

OT/DT M12 (L1, L2i
L3).

® Jezeli uzywany jest
punkt uziemienia w
skrzynce inspekcyjnej,

Przewod ze stopu
aluminium lub
przewod
aluminiowy
powlekany

Nr Przewod Typ Przekroj Srednica Zrédlo
poprzeczny zewnetrzna
przewodu
1 Przewod Przewdd PV spehiajacy 4 — 6 mm? 5-7,8mm Przygotowany
wejsciowy DC | standard 1500 V przez klienta
2 Kabel Ekranowana skretka 0,25 -1 mm? e Jeden lub Przygotowany
komunikacyjny | dwuzytowa zewnetrzna dwa kable | przez klienta
RS485 spetniajaca lokalne normy komunikac
yjne: 4 —
11 mm
® Trzy kable
komunikac
yjne: 4 -8
mm
3 Przewod Jednozytowy zewnetrzny Sp=S/2 - Przygotowany
uziemiajacy przewod miedziany i przez klienta
PE zacisk OT/DT M10
4 Przewod Trojzytowy zewnetrzny 10 mm? 15-18 mm Przygotowany
zasilajacy przewod miedziany z przez klienta
systemu dwiema warstwami
sledzenia ochrony i zacisk OT M4
5 Przewod (Zalecany) Jednozylowy ® Przewod 14 — 40 mm Przygotowany
wyjsciowy AC | zewnetrzny przewdd i miedziany: przez klienta
(jednozytowy) | zacisk OT/DT M12 ~ $:120-150
mm?
- $p=8/2
® Przewdd ze stopu
aluminium lub
przewod
aluminiowy
powlekany
miedzia:
- S:150-400
mm?
- $p>8/2
Przewod ® Jezeli uzywany jest ® Przewod 24 — 66 mm Przygotowany
wyjsciowy AC punkt uziemienia na miedziany: przez klienta
(wielozytowy) obudowie, zalecane sa ~$:120-150
trojzytowe (L1, L2 i mm2
L3) przewody
zewngetrzne oraz zaciski - Sp=S2
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Nr Przewod Typ Przekroj Srednica Zrodto
poprzeczny zewnetrzna
przewodu
zalecane s3 miedzig:
CZte_rOZleWe (Ll, L2, — S:150 — 240
L3 i PE) przewody mm?2
zewnetrzne, zaciski
OT/DT M12 (L1, L2 i - $=8S2

L3) oraz zaciski
OT/DT M10 (PE).
Uzytkownik nie musi
przygotowywac
przewodu
uziemiajacego PE.

60364-5-54.

Wartos$¢ Sp obowiazuje tylko wtedy, gdy wiazki przewodu uziemiajacego PE i przewodu zasilajacego AC wykonane
s z tego samego materialu. W przypadku roznych materiatdéw nalezy upewnic si¢, ze pole przekroju poprzecznego
przewodu uziemiajacego PE zapewnia przewodno$¢ rownowazng przewodnosci okreslonej w niniejszej tabeli.
Wiasciwosci przewodu uziemiajacego PE wskazano w niniejszej tabeli lub obliczono zgodnie z normg IEC

5.3 Zaciskanie zacisku OT lub DT

Wymagania dot. zaciskow OT/DT

Jezeli uzywany jest przewdd miedziany, uzy¢ miedzianych zaciskow przewodow.

Jezeli uzywany jest przewod aluminiowy powlekany miedzia, uzy¢ miedzianych zaciskow

przewodow.

Jezeli uzywany jest przewdd ze stopu aluminium, uzy¢ aluminiowo-miedzianych zaciskow
przewodow lub aluminiowych zaciskéw przewodow z podktadkami

aluminiowo-miedzianymi.
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Legenda:

Terminal block — Listwa zaciskowa

Copper wiring terminal — Zacisk
miedziany

Copper cable — Przewdd miedziany

Copper-clad aluminium cable —
Przewdd aluminiowy powlekany
miedzig

Copper-to-aluminium wiring
terminal — Zacisk okablowania
miedziano-aluminiowy

Aluminium alloy cable — Przewdéd ze
stopu aluminium

Aluminium wiring terminal — Zacisk
aluminiowy

Copper-to-aluminium washer —
Podktadka miedziano-aluminiowa

Aluminium wiring terminal — Zacisk
okablowania aluminiowy

INFORMACIJA

® Nie podlaczaé aluminiowych zaciskéw przewodow do listwy zaciskowej. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do korozji elektrochemicznej majacej wplyw na niezawodnos$¢ polaczen
przewodow.

® Nalezy spetnia¢ wymagania normy IEC 61238-1 w przypadku korzystania z
miedziano-aluminiowych zaciskéw przewodoéw lub aluminiowych zaciskow przewodow z
podktadkami aluminiowo-miedzianymi.

® Upewnic¢ si¢, ze aluminiowa strona podktadki styka si¢ z aluminiowym zaciskiem przewodu, a
strona miedziana z listwa zaciskowa.

Rysunek 5-6 Wymagania dot. zaciskow OT/DT

A B
Copper wiring Copper wiring
terminal terminal
l—-fj l—-fj
' I = —| | = i = I
Copper Copper-clad

Terminal block cable Terminal block aluminum cable
C D

Aluminum
wiring terminal

Copper-to-aluminum
wiring terminal

. o~ il
‘ T —|—~3 mﬁj‘j

Aluminum alloy cable

i alloy cable Copper-to-
ferminal block g Terminal @luminum washer

block

Zaciskanie zacisku OT lub DT
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® Podczas zdejmowania izolacji z przewodu unika¢ uszkodzenia rdzenia przewodu.

® Zacisk OT lub DT musi catkowicie obejmowac rdzen przewodu. Przewody zylowe musza
Scisle przylega¢ do zacisku OT lub DT.

® Owinac¢ obszar zaciskania przewodow rurka termokurczliwg lub tasma izolacyjna. Jako
przyktad w tym rozdziale uzyto rurki termokurczliwe;j.

® Ostroznie uzywac opalarki, aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu wysoka temperatura.

Rysunek 5-7 Zaciskanie zacisku OT

>

qa

(1) Przewod (2) Rdzen (3) Rurka termokurczliwa

(4) Zacisk OT (5) Szczypce hydrauliczne (6) Opalarka
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Rysunek 5-8 Zaciskanie zacisku DT

N r N

RE A

s
« g
1P0O4140001
(1) Przewod (2) Rdzen (3) Rurka termokurczliwa
(4) Zacisk DT (5) Szczypce hydrauliczne (6) Opalarka

5.4 Podlaczanie przewodow uziemiajacych PE i przewodow
zasilajacych AC

Srodki ostroznosci

®  Preferowany jest punkt uziemienia na obudowie w celu podtaczenia do przewodu
uziemiajacego PE SUN2000. Punkt uziemienia w skrzynce inspekcyjnej stuzy do
podiaczenia do przewodu uziemiajacego PE wiclozytowego przewodu zasilajacego AC.

®  Zaleca sig, aby SUN2000 podtaczony byt do najblizszego punktu uziemienia. W przypadku
instalacji z wieloma falownikami SUN2000 polaczonymi rownolegle nalezy potaczy¢ punkty
uziemienia wszystkich falownikéw SUN2000, aby zapewni¢ polaczenia ekwipotencjalne z
przewodami uziemiajgcymi PE.

®  Po stronie AC falownika SUN2000 nalezy zamontowa¢ trojfazowy przetacznik AC. Aby
zapewni¢ bezpieczne odtaczenie SUN2000 od sieci energetycznej w przypadku wystapienia
awarii nalezy wybra¢ odpowiednie urzadzenie zabezpieczajace przed przetezeniem zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi dystrybucji energii.

®  SUN2000 zintegrowany jest z kompleksowg jednostkg wykrywania pradu uptywowego, aby
odroznié prad zwarciowy od pradu uptywowego. Po wykryciu przekroczenia dopuszczalnego
progu przez prad uptywowy, SUN2000 natychmiast odtacza si¢ od sieci energetyczne;.
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Nie podiacza¢ odbiornikéw pomiedzy SUN2000 a przetacznikiem AC bezposrednio
podiaczonym do SUN2000. W przeciwnym razie przetacznik moze wyzwolié si¢
przypadkowo.

Aby upewnic si¢, ze SUN2000 mozna bezpiecznie odlaczy¢ od sieci elektrycznej w przypadku
wystapienia awarii, nalezy podtaczy¢ przetacznik AC po stronie AC SUN2000. Wybra¢
odpowiedni przetacznik AC zgodnie z lokalnymi normami i przepisami branzowymi.

Jezeli przetacznik AC uzywany jest wedtug specyfikacji wykraczajacych poza lokalne normy,
przepisy lub zalecenia Huawei, w wyjatkowych przypadkach moze on nie wyzwoli¢ si¢ na czas,
powodujac powazne awarie.

Nie otwiera¢ panelu SUN2000.

Przed otwarciem skrzynki inspekcyjnej upewnic¢ sig, ze nie ma zadnych potaczen
elektrycznych dla SUN2000 po stronie AC lub DC.

Nie otwiera¢ skrzynki inspekcyjnej w deszczowe lub $niezne dni. Jezeli jednak zajdzie taka
potrzeba, nalezy zastosowac §rodki ochronne, aby zapobiec przedostawaniu si¢ deszczu lub
$niegu do wngetrza skrzynki inspekcyjne;j. Jezeli zastosowanie srodkdéw ochronnych nie jest
mozliwe, nie nalezy otwiera¢ skrzynki inspekcyjne;j.

Nie pozostawia¢ §rub luzem wewnatrz skrzynki inspekcyjne;j.

/\ PRZESTROGA

Kazdy SUN2000 musi by¢ wyposazony w trojfazowy przetacznik AC. Do tego samego
przetacznika AC nie mozna podtaczy¢ kilku falownikow SUN2000.

Odlegtos¢ pomiedzy kazdym SUN2000 a skrzynka przytaczeniowag AC lub szafa nn stacji
transformatorowej musi wynosi¢ co najmniej 10 m lub catkowita odleglo$¢ pomiedzy dwoma
sasiednimi SUN2000 a skrzynkg przytaczeniowa AC lub szafg nn stacji transformatorowe;j
musi wynosi¢ co najmniej 20 m.
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® Zewngetrzng $rednice przewodu mozna zmierzy¢ za pomoca linijki umieszczonej w skrzynce
inspekcyjnej.

® Upewnic sig, ze ostona przewodu znajduje si¢ w skrzynce inspekcyjne;.

® Upewnic¢ sig, ze przewody wyjsciowe AC sg podtaczone prawidtowo. W przeciwnym razie
SUN2000 moze nie dziataé¢ lub ulec przegrzaniu podczas eksploatacji z powodu

nieprawidtowego podtaczenia, co spowoduje uszkodzenie listwy zaciskowej. Powstate w
wyniku tego uszkodzenia urzadzenia nie sg obj¢te gwarancja.

® \W scenariuszu szybkiego planowania z komunikacjg MBUS nalezy podlaczy¢ przewody
zasilajace AC w skrzynce inspekcyjnej od lewej do prawej w kolejnosci L1, L2 i L3.

Tabela 5-3 Wymagania dotyczgce promienia gigcia dla przewoddw zasilajacych AC

Rysunek Przewod jednozylowy Przewod tréjzylowy lub
przewéd czterozylowy
Niezbrojony | Zbrojony Niezbrojony | Zbrojony
R>20D R>15D R>15D R>12D

R - promien giecia; ,,D” - zewngtrzna $rednica przewodu.

UWAGA

Przewdd zasilajacy AC musi by¢ poprowadzony pionowo do skrzynki
inspekcyjnej.

1518W00015

Procedura

Krok 1 Podigczyé przewdd uziemiajacy PE do punktu uziemienia. Aby zwiekszy¢ odporno$é na korozje
zacisku uziemiajacego, po podiaczeniu przewodu uziemiajacego PE natozy¢ na niego smar
silikonowy lub farbe.

Rysunek 5-9 Podtgczanie przewodu uziemiajgcego PE do punktu uziemienia (na obudowie)

[

I518H00014

Krok 2 Otworzy¢ skrzynke inspekcyjna i zamontowaé¢ wspornik. Zdemontowa¢ akcesoria i odtozy¢ je na
bok.
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Rysunek 5-10 Otwieranie skrzynki inspekcyjnej

IS18HD0015

(1) Pozycja mocowania §ruby uziemiajacej

Krok 3 Podtgczy¢ przewody wyjsciowe AC zgodnie z rodzajem przewodu.

Rysunek 5-11 Podtgczanie przewodu 1

2

(A) Przewody jednozytowe (B) Przewod tréjzytowy (C) Przewdd czterozytowy

M12 (L1/L2/L3) M10 (PE)

3%%:/%
cl/|/c

[ 40-45nm | [ 15Nm |

IS18H00016
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Rysunek 5-12 Podtgczanie przewodu 2

-

-

-~

CiC

v,

1518H00024
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® Nalezy zapewni¢ wystarczajacy zapas przewodu uziemiajacego PE, aby w przypadku
nieplanowanego odiaczenia przewodu wyjsciowego AC przewdd PE odlaczyt si¢ jako ostatni.

® Po podiaczeniu przewodow nalezy zabezpieczy¢ je przed kontaktem z ptytami przegréd
mig¢dzyfazowych.

Rysunek 5-13 Podtgczanie przewodu jednozytowego

r ™y 4 ™y

i

1T
I L+3 mm I 9-‘-

\_ J

4 ™
DDA
D: 32-40 mm

. J A

1518H00022

INFORMACIJA

W przypadku korzystania z przewodu wielozylowego, zaleca sig, aby odizolowana cze$¢
przewodu L2 byta o 15 mm krétsza niz w przypadku przewodow L1 i L3.
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Rysunek 5-14 Podtgczenie przewodu wielozytowego (na przykladzie przewodu trojzytowego)

-

250-270 mm

&P

~

15 mm L+3 mm

qa

~

D: 24-25 mm D: 25-37 mm
D: 37-46 mm D: 46-55 mm
LA | A\
D: 55-64 mm D: 64-66 mm
(@_“\\. - @ ~

vy

1S18H00023

Krok 4 Jezeli system skonfigurowany jest z systemem $ledzenia, podtgczy¢ przewdd zasilajacy systemu

sledzenia.
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® System $ledzenia pobiera energi¢ z trojfazowej sieci AC. Napigcie znamionowe zasilacza jest
znamionowym napigciem wyjsciowym SUN2000.

® Przechowywac tatwopalne materiaty z dala od przewodow.

® Przewody nalezy zabezpieczy¢ peszlem, aby zapobiec zwarciom spowodowanym
uszkodzeniem warstwy izolacyjnej.

Rysunek 5-15 Podtgczanie przewodu zasilajgcego systemu $ledzenia

IS ~ - ~N
)}

qu
I]:fh +3mm

. "y

250-270 mm

J
1518H00020

Krok 5 Usunag¢ ciala obce ze skrzynki inspekcyjnej, zamknaé¢ drzwi skrzynki inspekcyjnej i sprawdzié,
czy otwory na przewody w dolnej czesci skrzynki inspekcyjnej sa uszczelnione.

Rysunek 5-16 Zamykanie drzwi skrzynki inspekcyjnej

1S18H00017

----Koniec
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5.5 Podlaczanie przewodow zasilajacych DC

Srodki ostroznosci

Opis zacisku

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przed podiaczeniem przewodow wejsciowych DC nalezy upewnic¢ si¢, ze napigcie DC miesci
sie w bezpiecznym zakresie (ponizej 60 V DC) oraz ze PRZELACZNIK POMOCNICZY i
wszystkie PRZELACZNIKI DC SUN2000 ustawione sag w pozycji OFF. W przeciwnym
razie wysokie napigcie moze spowodowaé porazenie pradem.

Gdy SUN2000 dziata w trybie podiaczenia do sieci, nie nalezy wykonywac konserwacji ani
operacji na przewodach wejsciowych DC, takich jak podtaczanie lub odigczanie tancucha PV
lub modutu PV w tancuchu PV. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem lub
wytadowania tukowego (ktére moze spowodowaé pozar).

Nalezy upewnic sig¢, ze spetnione s nastgpujace warunki. W przeciwnym razie SUN2000 moze
zosta¢ uszkodzony lub moze doj$¢ do pozaru.

W kazdych okolicznosciach napigcie obwodu otwartego kazdego tancucha PV musi by¢
zawsze nizsze lub rowne 1500 V DC.

Polaryzacje potaczen elektrycznych sg prawidtowe po stronie wejscia DC. Zaciski dodatnie i
ujemne tancucha PV 1acza si¢ z odpowiednimi dodatnimi i ujemnymi zaciskami wej$ciowymi
DC falownika SUN2000.

INFORMACJA

Upewnic sie, ze wyj$cie modutu PV jest prawidlowo izolowane wzgledem uziemienia.

Lancuchy PV potaczone z tym samym obwodem MPPT muszg wykorzystywaé ten sam model
i liczb¢ modutow PV.

SUN2000 nie obstuguje potaczenia rownolegtego dla tancuchow PV (potaczenie rownolegle:
tancuchy PV 1aczg si¢ ze sobg rownolegle na zewnatrz SUN2000, a nastgpnie podiaczane sa do
niego 0sobno).

SUN2000 nie obshuguje konektoréw PV typu Y.

Podczas montazu tancuchéw PV i SUN2000, dodatnie lub ujemne zaciski tancuchéw PV moga
zosta¢ zwarte doziemnie, jesli przewody zasilajace nie sg prawidtowo podtaczone lub
poprowadzone. W takim przypadku moze wystapi¢ zwarcie AC Iub DC i uszkodzi¢ SUN2000.
Wynikajace z tego uszkodzenia urzadzenia nie sa objgte zadng gwarancja.

Zaleca si¢, aby dodatnie i ujemne przewody tancuchow PV byly poprowadzone w réznych
rurach, aby zapobiec zwarciom i tukom spowodowanym uszkodzeniem przewodoéw podczas
montazu.

SUN2000 posiada 28 zaciskéw wejsciowych DC, ktoére sg sterowane jego dwoma przetgcznikami
DC. PRZELACZNIK DC 1 steruje zaciskami wejsciowymi DC PV1-PV14, a PRZELACZNIK
DC 2 steruje zaciskami wejsciowymi DC PV15-PV28.
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Rysunek 5-17 Zaciski DC sterowane przez PRZELACZNIK DC 1
AU, SWITCH
[F*\ _ —— MPPTY MPPT3
==\ OFF : = s
O ta‘»"‘fl‘[ PV’[2
Q
; ) ( 1 i 1 { ; 1 e
DG SWITCH 1 e P’l T2 A A
» Q,-\O (3 /';‘\o
i} {l {ﬁ e
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2 A A AN
O AT A
IS‘IBWDDD‘IJS
I PW2s  PW2B
PR (_/'\‘ 'f-\'] PR,
# '\./~ o\../«
DC SWITCH 2
.
1518W00021
Wymagania dotyczace wyboru zaciskow wejsciowych DC:
1. Zacisk wejsciowy DC PV10 musi by¢ podtaczony do tancucha PV.
2. Co najmniej jeden tancuch PV podlaczony jest do zaciskow wejsciowych DC PV1-PV9.
3. Zaleca sig, aby zaciski wejsciowe DC byly rGwnomiernie rozmieszczone na MPPT.
Przyktadowo, w przypadku wystepowania od 18 do 27 tancuchow PV, uzytkownikowi zaleca sig
podiaczenie zaciskow wejsciowych DC w nastepujacy sposob:
Liczba Zacisk Liczba Zacisk

laficuchéw PV

laficuchéw PV

18

Podtaczy¢ do PV1-PV3,

19

Podtaczy¢ do PVI-PV7,
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Liczba
lancuchow PV

Zacisk

Liczba
lancuchow PV

Zacisk

PV5-PV7, PV10-PV12,
PV15-PV17, PV19-PV21 oraz
PV24—PV26

PV10-PV12, PV15-PV17,
PV19 PV21 oraz PV24- PV26

20 Podtaczy¢ do PV1-PV7, 21 Podtaczy¢ do PV1-PV8,
PV10-PV12, PV15-PV17, PV10-PV12, PV15-PV17,
PV19-PV21 oraz PV24-PV27. PV19-PV21 oraz PV24-PV27.

22 Podtaczy¢ do PVI-PVS, 23 Connect to PV1-PV8,
PV10-PV12, PV15-PV17, PV10-PV13, PV15-PV17,
PV19-PV22 oraz PV24-PV27. PV19-PV22 oraz PV24-PV27.

24 Podtaczy¢ do PV1-PV13, 25 Podtaczy¢ do PV1-PV17,
PV15-PV17, PV19-PV22 oraz PV19 PV22 oraz PV24— PV27
PV24-PV27. =

26 Podlaczy¢ do PV1-PV17, 27 Podlaczy¢ do PV1-PV22 oraz
PV19 PV22 oraz PV24- PV28 PV24-PV28.

Procedura
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W przypadku falownikoéw SUN2000-250KTL-H3/280KTL-HO0/300KTL-HO, nalezy uzyé
ztaczy PV CT75A-1T-34/CT75A-1T-35 (AVIC JONHON) dostarczonych wraz z SUN2000. W
przypadku zgubienia lub uszkodzenia ztagczy PV nalezy zakupi¢ ztacza tego samego modelu.
Uszkodzenia urzadzenia spowodowane niekompatybilnymi zlaczami PV nie sg objete zadng
gwarancja.

W przypadku falownikoéw SUN2000-330KTL-H1/330KTL-H2/250KTL-H1, nalezy uzy¢
ztaczy PV HH4SFD4TMS/HH4SMD4TMS (AMPHENOL) dostarczonych wraz z SUN2000.
W przypadku zgubienia lub uszkodzenia zlaczy PV nalezy zakupi¢ zlacza tego samego modelu.
Uszkodzenia urzadzenia spowodowane niekompatybilnymi ztaczami PV nie sg objete zadna
gwarancja.

Ztacza PV AVIC JONHON i AMPHENOL nie moga by¢ stosowane razem.

Zakres pomiaru napi¢cia DC multimetru musi wynosi¢ co najmniej 1500 V.

Jezeli napigcie ma wartos¢ ujemna, polaryzacja wejscia DC jest nieprawidtowa. Naprawié
polaczenie.

Jezeli napiecie jest wigksze niz 1500 V oznacza to, ze zbyt wiele modutow PV jest
potaczonych w tym samym tancuchu. Zdemontowaé cz¢$¢ modutow PV.

Podlaczy¢ ztacza na tancuchach PV do ztaczy falownika, a nastepnie upewnic sie, ze ztacza sa
prawidtowo zamontowane.

UpewniC sie, ze ztacza sg prawidtowo podtaczone. Uszkodzenie ztacza spowodowane
nieprawidtowym podtaczeniem nie jest objete gwarancja.

Krok 1 Podtgczy¢ przewody wejsciowe DC
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Rysunek 5-19 Podtgczanie przewodow wejsciowych DC
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INFORMACIA

Podczas prowadzenia przewodoéw wejsciowych DC nalezy pozostawi¢ co najmniej 50 mm zapasu
przewodu. Naprezenie osiowe na ztaczach PV nie moze przekracza¢ 80 N. Na ztgczach PV nie
wolno generowaé naprezen promieniowych ani momentu obrotowego.

----Koniec

5.6 Podlaczanie kabli komunikacyjnych

Srodki ostroznosci

Podczas prowadzenia kabli komunikacyjnych nalezy odseparowac¢ kable komunikacyjne od
przewodoéw zasilajacych, aby zapobiec zakloceniom komunikacji.
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Oznaczenia pin6w portu COM

Rysunek 5-20 Porty komunikacyjne
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Port Pin Opis Pin Opis Opis
RS485-1 1 RS485A IN, RS485 2 RS485A OUT, Stuzy do taczenia
sygnal réznicowy—+ RS485 sygnat falownikéw SUN2000
roéznicowy+ kaskadowo lub
podiaczania urzadzen
3 RS485B IN, RS485 4 RS485B OUT, RS485 | takich jak SmartLogger.
sygnal réznicowy— sygnal réznicowy—
PE 5 PE, uziemienie warstwy | 6 PE, uziemienie -
ekranujacej warstwy ekranujacej
RS485-2 7 RS485A, RS485, sygnatl | 8 RS485B, RS485, Stuzy do podtaczenia
réznicowy+ sygnal réznicowy— urzadzenia typu slave
RS485.

Procedura

Krok 1 Podtgczy¢ kable komunikacyjne RS485.
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Rysunek 5-21 Podtgczanie kabli komunikacyjnych
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INFORMACJA

Zatka¢ otwor nieuzywanego przewodu wodoodporng gumowa zatyczka, a nastepnie dokrecié
nasadke blokujaca.

----Koniec
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Uruchomienie i przekazanie do eksploatacji

6.1 Sprawdzenie przed uruchomieniem

Nr Sprawdzane elementy | Kryteria dopuszczenia
1 Ogo6lny montaz ® Falownik SUN2000 zamontowany prawidtowo i
bezpiecznie.

® Przestrzen montazowa odpowiednia, otoczenie
czyste i uporzadkowane.

2 Wyglad ® Obudowa SUN2000 nieuszkodzona, bez
nieprawidtowosci, deformacji, tuszczacej si¢ farby
lub rdzy.

® Przewody nieuszkodzone i starannie poprowadzone.

3 Przetacznik PRZELACZNIK POMOCNICZY,
PRZELACZNIKI DC i dolny przetacznik wyjscia AC
ustawione w pozycji OFF.

4 Przewod uziemiajacy PE ® Przewdd uziemiajacy PE podigczony prawidtowo,
bezpiecznie i solidnie.

® Rezystancja uziemienia mniejsza niz 0,1 oma.

5 Przewdd zasilajacy AC Przewody zasilajace AC prawidtowo i solidnie
podiaczone.
6 Skrzynka inspekcyjna ® Whnetrze skrzynki inspekcyjnej czyste i pozbawione
ciat obcych.

® Po sprawdzeniu upewnic¢ si¢, ze drzwi skrzynki
inspekcyjnej sa zamknigte, a sruby na drzwiach

dokrecone.
7 Przewod zasilania DC Przewody zasilajagce DC prawidlowo i solidnie
podiaczone.
8 Nieuzywany port ® Nieuzywane zaciski DC uszczelnione zaslepkami.

® Nieuzywane porty COM i USB zastonigte
wodoodpornymi zaslepkami.

Wydanie 02 (2022-12-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 61



SUN2000-(250KTL, 280KTL, 300KTL, 330KTL) Series

User Manual

6 Uruchomienie i przekazanie do eksploatacji

6.2 Uruchomienie instalacji

Gdy dioda podiaczenia do sieci $wieci si¢ zielonym $wiattem ciagtym (SUN2000 jest podtaczony
do sieci energetycznej), nie ustawiac przetgcznika DC w pozycji OFF. W przeciwnym razie
SUN2000 moze ulec uszkodzeniu, poniewaz nie zostanie przeprowadzone wykrywanie rezystancji
izolacji.

INFORMACIJA

Krok 1
Krok 2
Krok 3

Krok 4

Przed pierwszym uruchomieniem sprzetu nalezy upewnic sig, ze parametry zostaty prawidlowo
ustawione przez wykwalifikowany personel. Nieprawidlowe ustawienia moga spowodowaé
niezgodnos¢ z lokalnymi wymogami dotyczacymi podiaczenia do sieci i negatywnie wptynac
na prawidlowe dzialanie sprzetu.

Przed ustawieniem w pozycji ON przetacznika AC znajdujacego si¢ pomiedzy SUN2000 a
siecig energetyczng sprawdzi¢ za pomoca multimetru, czy napiecie AC miesci si¢ w
okreslonym zakresie.

Jezeli SUN2000 nie pracowat przez ponad poét roku po zamontowaniu, przed uruchomieniem
musi zosta¢ sprawdzony i przetestowany przez specjalistow.

Po pierwszym uruchomieniu upewnic¢ si¢, ze PRZELACZNIK POMOCNICZY jest w
pierwszej kolejnosci ustawiony w pozycji ON. Gdy dioda podiaczenia tancucha PV §wieci si¢
zielonym $wiatlem ciaglym, a dioda alarmu $wieci si¢ czerwonym $wiattem ciagltym,
PRZELACZNIK DC 1 i PRZELACZNIK DC 2 ustawi¢ w pozycji ON. Po pomy$lnym
podiaczeniu urzadzenia do sieci energetycznej, ustawi¢ w pozycji OFF PRZELACZNIK
POMOCNICZY. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
urzadzenia spowodowane czynno$ciami wykonywanymi w niewlasciwej kolejnosci.

Przetaczniki DC obstuguja automatyczne odlaczenie. Jezeli przewody podtaczone sa z
odwrotng polaryzacja lub moduty PV nie sa prawidlowo skonfigurowane, przetaczniki DC
wyzwalajg si¢ automatycznie w celu zabezpieczenia. W takim przypadku nalezy skasowaé
alarm w aplikacji i ustawi¢ przetaczniki DC w pozycji ON dopiero po potwierdzeniu
skasowania alarmu. Uszkodzenia urzadzenia spowodowane wymuszonym wiaczeniem po
wyzwoleniu si¢ wylacznikéw DC nie sg objete gwarancja.

Kiedy urzadzenie jest zasilane lub uruchomione, upewni¢ sig, ze na $ciezce ruchu przetacznika
DC nie ma zadnych przeszkdd (np. raczka nie jest zablokowana przewodami lub nie zostata
przypadkowo zatrzymana r¢ka), aby mieé¢ pewnos¢, ze mozna swobodnie poruszaé
przetacznikiem. W przeciwnym razie przetaczniki DC nie moga wyzwoli¢ si¢ automatycznie.

Jezeli uzytkownik wykonuje Krok 3 przed Krokiem 2, SUN2000 zgtasza btad dotyczacy
niespodziewanego wyltaczenia. Uzytkownik moze uruchomi¢ SUN2000 dopiero po
automatycznym usunigciu usterki.

Nalezy stosowaé odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (SOI).

Ustawi¢ w pozycji ON przetacznik AC znajdujacy si¢ pomiedzy SUN2000 a siecig energetyczna.

Ustawi¢ PRZELACZNIK POMOCNICZY umieszczony na spodzie SUN2000 w pozycji ON.
Kliknigcie oznacza, ze przetacznik ustawiony jest catkowicie w pozycji ON. Obserwowac diody
LED.

Jezeli dioda podtaczenia tancucha PV $wieci si¢ zielonym $wiatlem ciagltym, a dioda alarmu
$wieci si¢ czerwonym $wiattem ciagtym, PRZELACZNIK DC 1 i PRZELACZNIK DC 2
ustawi¢ w pozycji ON. Obserwowac diody LED, aby sprawdzi¢ stan pracy SUN2000.
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Krok 5

Krok 6

Jezeli dioda podtaczenia tancucha PV nie $wieci przez 1 minut¢ po uruchomieniu SUN2000, nie
ustawia¢ PRZELACZNIKA DC w pozycji ON. Niezwlocznie ustawi¢ w pozycji OFF
PRZEL.ACZNIK POMOCNICZY i sprawdzi¢, czy przewody wejsciowe nie sg podigczone z
odwrotna polaryzacja lub czy napigcie wejsciowe spetnia wymagania dotyczace napiecia
rozruchowego. Po usunieciu usterki ponownie wykona¢ Krok 3. Jezeli dioda podtgczenia tancucha
PV nie $wieci, ustawi¢ w pozycji OFF PRZELACZNIK POMOCNICZY i skontaktowac¢ si¢ z
inzynierami wsparcia technicznego.

Jezeli SUN2000 dziata prawidtowo, ustawi¢ w pozycji OFF PRZELACZNIK POMOCNICZY.

INFORMACIJA

PRZELACZNIK POMOCNICZY nalezy ustawi¢ w pozycji ON tylko przy pierwszym
uruchomieniu instalacji, podczas wykonywania dalszych czynno$ci nalezy ustawié¢ go w pozycji
OFF.

Ustawi¢ parametry w aplikacji lub SmartLoggerze. W celu uzyskania szczegotowych informacji,
zob. 7.1 Operacje wykonywane za posrednictwem aplikacji lub Instrukcja obstugi SmartLoggera.

Rysunek 6-1 Uruchomienie
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Interakcja czlowiek - maszyna

7.1 Operacje wykonywane za posrednictwem aplikacji
7.1.1 Wprowadzenie do aplikacji

Funkcja

®  Aplikacja FusionSolar jest zalecana, gdy SUN2000 podtaczony jest do Inteligentnego
systemu zarzadzania PV FusionSolar (Chmura). Jezeli SUN2000 jest potaczony z innymi
systemami zarzgdzania, zalecana jest aplikacja SUN2000.

®  Aplikacja SUN2000 i aplikacja FusionSolar (nazywana réwniez aplikacja) moga
komunikowa¢ si¢ z SUN2000 za posrednictwem modutu WLAN lub kabla USB w celu
sprawdzania alarméw, ustawiania parametrow i przeprowadzania rutynowej konserwacji.
Obie aplikacje s3 wygodnymi w obstudze platformami.

Tryb polaczenia

Po zasileniu strony DC lub AC falownika SUN2000, aplikacja moze potaczy¢ si¢ z SUN2000 za
posrednictwem modutu WLAN lub kabla USB.
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® Obstugiwany modut WLAN USB-Adapter2000-C.
® Obstugiwany port USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB dostarczonego wraz z telefonem
komoérkowym.
® Systemem operacyjnym telefonu komorkowego musi by¢ Android 4.0 lub nowszy.
® Zaleca si¢ korzystanie z telefonow Huawei i Samsung.
Rysunek 7-1 Podtgczenie modutu WLAN
A B C
ISOTNC0009
(A) Falownik (B) Modut WLAN (C) Telefon komoérkowy
Rysunek 7-2 Podtgczenie kabla USB
A B C
%z_/ﬂ
ISOTNC0010
(A) Falownik (B) Kabel USB (C) Telefon komorkowy
Informacje
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INFORMACIA

Zrzuty ekranu majg jedynie charakter pogladowy.

Konfigurowalne parametry SUN2000 rdznig si¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia i kodu
sieciowego.

Zmiana kodu sieciowego moze przywrdci¢ niektore parametry do domyslnych ustawien
fabrycznych. Sprawdzi¢, czy zmiana nie wplyneta na wezesniej ustawione parametry.

Polecenie resetowania, resetowania do ustawien fabrycznych, wylgczania lub aktualizacji
wysylane do SUN2000 moze spowodowaé przerwanie polaczenia z siecig energetyczna, co
wplywa na uzysk energii.

Parametry sieci, zabezpieczen, funkcji i regulacji mocy SUN2000 mogg ustawia¢ wylacznie
specjalisci. Jezeli parametry sieci, zabezpieczen i funkcji ustawione sg nieprawidtowo,
SUN2000 moze odlaczy¢ si¢ od sieci. Jezeli parametry regulacji mocy ustawione sa
nieprawidtowo, SUN2000 moze nie potaczy¢ si¢ z siecia energetyczng zgodnie z
wymaganiami. Bedzie to miato wptyw na uzysk energii.

Nazwy parametrow, zakresy wartosci oraz warto$ci domys$lne moga ulec zmianie.

7.1.2 Pobieranie i instalowanie aplikacji

Aplikacja FusionSolar: Uruchomi¢ Huawei AppGallery i wyszuka¢ FusionSolar
(https://appgallery.huawei.com/app/C102851109) lub zeskanowa¢ odpowiedni kod QR
zamieszczony ponizej.

Aplikacja SUN2000: Uruchomi¢ Huawei AppGallery i wyszuka¢ SUN2000
(https://appgallery.huawei.com/app/C10279542) lub zeskanowaé¢ odpowiedni kod QR
zamieszczony ponize;j.

Rysunek 7-3 Kody QR

FusionSolar SUN2000 (Android) SUN2000 (iOS)

7.1.3 Logowanie do aplikacji

Warunki wstepne
[ J

Strona DC lub AC falownika SUN2000 jest pod napigciem.

W przypadku potaczenia za pomoca modutu WLAN nalezy:

a. Upewnic sie, ze modut WLAN zostat umieszczony w porcie USB na spodzie SUN2000.
b.  Upewnié¢ sie, ze w telefonie uzytkownika zostata wigczona funkcja WLAN.

C. Trzymac telefon komorkowy w odlegtosci do 5 m od SUN2000. W przeciwnym razie
komunikacja migdzy nimi moze si¢ nie powiesc.

W przypadku polaczenia za pomoca kabla USB nalezy:
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a.  Upewnic sig, ze kabel USB taczy port USB umieszczony na spodzie SUN2000 z portem
USB w telefonie komérkowym.

b.  Upewnic¢ sig, ze kabel USB zostal poprawnie podigczony, a na ekranie wyswietlany jest
komunikat Connected to USB Accessory. W przeciwnym razie potgczenie nie
powiodlo si¢.

Procedura

1. Uruchomi¢ aplikacje i wybraé tryb potaczenia.

(] UWAGA

®  Pobra¢ najnowsza wersj¢ aplikacji (6.23.00.125 lub nowsza) z Huawei AppGallery.

® W przypadku polaczenia za pomocg WLAN, zeskanowa¢ kod QR modutu WLAN, aby uzyska¢ dostep do ekranu
logowania.

® W przypadku potaczenia za pomocg WLAN, poczatkowa nazwa hotspotu WLAN to Adapter-WLAN module SN, a
poczatkowe hasto to Changeme. Uzy¢ hasta poczatkowego przy pierwszym logowaniu i zmieni¢ je niezwlocznie po
zalogowaniu. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo konta, nalezy chroni¢ hasto zmieniajac je okresowo i przechowujac je w
bezpiecznym miejscu. Hasto uzytkownika moze zosta¢ skradzione lub ztamane, jesli pozostanie niezmienione przez
dhuzszy czas. W przypadku utraty hasta, dostep do urzadzen jest niemozliwy. W takich przypadkach Firma nie ponosi
odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody powstate w instalacji.

® W przypadku korzystania z potaczenia USB, po wybraniu opcji Use by default for this USB accessory [Uzyj domy$lnie
dla tego USB], komunikat nie pojawi sig, jesli uzytkownik ponownie zaloguje si¢ do aplikacji bez odtaczania kabla USB.

a. W scenariuszach, w ktorych SUN2000 potaczony jest z FusionSolar SmartPVMS (Chmura),

nalezy otworzy¢ aplikacje FusionSolar i wybra¢ opcj¢ Commissioning.

Rysunek 7-4 Wybor trybu potgczenia (mozliwo$¢ dostepu do Internetu)
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Rysunek 7-5 Wybor trybu potgczenia (brak mozliwosci dostepu do Internetu)
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W scenariuszach, w ktérych SUN2000 potaczony jest z innymi systemami zarzadzania
nalezy otworzy¢ aplikacje SUN2000 i przejs$¢ do ekranu wyboru czynnosci, aby wybrac¢

tryb polaczenia.

Rysunek 7-6 Wyboér trybu potgczenia
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2. Wybraé uzytkownika do logowania i wprowadzi¢ hasto logowania, aby uzyska¢ dostep do
ekranu szybkich ustawien [Quick Settings] lub ekranu menu gtownego [Main Menu].

INFORMACJA

® Podczas pierwszego logowania si¢ do systemu nalezy ustawi¢ hasto do logowania. Aby
zapewni¢ bezpieczenstwo konta, nalezy chroni¢ hasto zmieniajac je okresowo i przechowujac
je w bezpiecznym miejscu. Hasto uzytkownika moze zosta¢ skradzione lub ztamane, jesli
pozostanie niezmienione przez dluzszy czas. W przypadku utraty hasta, dostep do urzadzen jest
niemozliwy. W takich przypadkach Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody powstate w instalacji.

® Opcja logowania uzytkownika zostanie zablokowana na 10 minut po pigciu kolejnych
nieudanych probach wprowadzenia hasta (czas pomigdzy dwoma kolejnymi probami
wprowadzenia hasta jest krotszy niz 2 minuty).

® Logujac si¢ do aplikacji po pierwszym potaczeniu urzadzenia z aplikacjg lub przywroceniu
ustawien fabrycznych, wyswietlony zostanie ekran szybkich ustawien [Quick Settings].
Ustawi¢ podstawowe parametry zgodnie z monitem. Jezeli uzytkownik nie ustawi
podstawowych parametréw dla SUN2000 na ekranie szybkich ustawien, ekran bedzie nadal
wyswietlany przy nastepnym logowaniu do aplikacji.

® Ustawi¢ prawidtowy kod sieciowy na podstawie Kraju zastosowania i scenariusza SUN2000.

Rysunek 7-7 Logowanie

Identity authentication

ﬂ || I Alarm Quick settings

SN 000000000

installer

7.2 Aktualizacja SUN2000 za pomoca pamieci USB

Zalecane s3 pamigci USB firmy SanDisk, Netac i Kingston. Pamigci USB innych marek moga by¢
niekompatybilne.

0 UWAGA

Nalezy usuna¢ plik skryptu niezwltocznie po uzyciu, aby zmniejszy¢ ryzyko ujawnienia informacji.
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Krok 1 Pobra¢ wymagany pakiet aktualizacji oprogramowania ze strony internetowej wsparcia
technicznego.

Krok 2 Rozpakowaé pakiet aktualizacji i skopiowaé wszystkie pliki do katalogu glownego pamieci USB.

INFORMACIJA
Nie nalezy modyfikowaé zawartos$ci pakietu aktualizacji, poniewaz pliki obejmujg weryfikacje
podpisu RSA. W przypadku zmodyfikowania zawarto$ci przed uzytkownika, aktualizacja
zakonczy si¢ niepowodzeniem.

Krok 3 Podtgczy¢ pamigé USB do portu USB. System automatycznie identyfikuje pamieé USB i
wykonuje wszystkie polecenia okreslone w pliku skryptu uruchomienia. Obserwowaé diode LED,
aby okresli¢ stan pracy.

Tabela 7-1 Opis diody LED
Dioda LED Stan Opis
“@ Zielona dioda nie $wieci si¢ Brak operacji z uzyciem pamigci USB
Miga na zielono w dtugich Operacja z uzyciem pamieci USB
odstepach czasu
Miga na zielono w krotkich Operacja z uzyciem pamigci USB nie
odstepach czasu powiodta sig¢
Swieci sig zielonym §wiattem Operacja z uzyciem pamieci USB
cigglym powiodta si¢
Krok 4 Instalacja automatycznie uruchamia si¢ ponownie po zakonczeniu aktualizacji. Wszystkie diody

LED nie $wiecg si¢ w trakcie ponownego uruchamiania. Po ponownym uruchomieniu dioda miga
na zielono w dtugich odstgpach czasu przez 1 minute, a nastgpnie §wieci si¢ zielonym $wiattem
ciaglym, co oznacza, ze aktualizacja powiodla sig.

----Koniec
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® Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytaczy¢ sprzet, postepowac zgodnie z
instrukcjami podanymi na etykiecie opéznionego roztadowania i odczekac okreslony czas, aby
upewnic¢ sig, ze sprzet nie jest zasilany.

8.1 Wylaczenie

Po wylaczeniu instalacji falownik SUN2000 nadal znajduje si¢ pod napigciem i jest goracy, co
moze spowodowac porazenie pradem lub oparzenia. Dlatego nalezy odczekaé co najmniej 15
minut i zastosowac¢ §rodki ochrony indywidualnej przed przystapieniem do pracy przy SUN2000.

Krok 1 Wystac polecenie wylgczenia w aplikacji, SmartLoggerze lub systemie zarzgdzania.

Szczegdtowe informacje zamieszczono w instrukcji obstugi odpowiedniego produktu.
Krok 2 Ustawi¢ w pozycji OFF przelacznik AC znajdujacy sie pomiedzy SUN2000 a siecig energetyczng.
Krok 3 Ustawi¢ dwa PRZELACZNIKI DC w pozycji OFF.

----Koniec

8.2 Wylaczenie w celu przeprowadzenia konserwacji

Kontekst

Aby zapobiec obrazeniom ciata i uszkodzeniom sprzetu, nalezy przeprowadzi¢ ponizsza procedure,
aby wytaczy¢ SUN2000 w celu usunigcia usterki lub wymiany.
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Procedura
Krok 1
Krok 2

Krok 3
Krok 4

Krok 5

Krok 6

Krok 7

/\ PRZESTROGA

® Jezeli SUN2000 jest uszkodzony, w miar¢ mozliwo$ci nie stawac¢ na przeciwko falownika.

® Jezeli dioda LED1 na SUN2000 nie $wieci si¢, a przetaczniki DC s3 ustawione sg w pozycji
OFF, nie obstugiwa¢ przetacznikow DC. W celu uzyskania szczegbtowych informacji, zob.
Krok 4.

® Przed wykonaniem Kroku 3 do Kroku 5 nie obstugiwa¢ przetacznikow DC znajdujacych si¢ na
SUN2000.

® (Gdy SUN2000 wykryje usterke, uruchamia automatyczne zabezpieczenie obwodu DC. Nie
ustawia¢ przetagcznikow DC w pozycji ON przed usunigciem usterki.

® Jezeli przelacznik AC pomigdzy SUN200O a siecig energetyczng zostal automatycznie
wyzwolony, nie ustawia¢ go w pozycji ON przed usuni¢ciem usterki.

® Przed odlaczeniem zasilania w celu przeprowadzenia konserwacji, nie dotyka¢ komponentow
SUN2000 bedacych pod napigciem. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem lub
powstania tuku elektrycznego.

Zastosowa¢ odpowiednie $rodki ochrony indywidualne;.

Jezeli SUN2000 nie wylaczy sie na skutek usterki, nalezy wysta¢ polecenie wyltaczenia w aplikacji,
SmartLoggerze lub systemie zarzadzania. Jezeli SUN2000 wytaczy? si¢ na skutek usterki, nalezy
przejs$¢ do nastgpnego kroku.

Ustawi¢ w pozycji OFF przetacznik AC znajdujacy si¢ pomigdzy SUN2000 a siecig energetyczna.
Za pomoca miernika cegowego zmierzy¢ prad staty kazdego wejscia tancucha PV do SUN2000.

®  Jezeli warto$¢ pradu jest mniejsza lub rowna 0,5 A, nalezy przej$¢ do nastepnego kroku.

®  Jezeli warto$¢ pradu jest wigksza niz 0,5 A, nalezy poczekaé, az irradiancja spadnie i warto$¢
pradu tancucha fotowoltaicznego spadnie ponizej 0,5 A w porze nocnej. Nastepnie przej$¢ do
kolejnego kroku.

Otworzy¢ skrzynke inspekcyjna, zamontowac wspornik i za pomocg multimetru zmierzy¢ napigcie
pomiedzy listwa zaciskowa AC a uziemieniem. Upewnic sig¢, ze zasilanie SUN2000 po stronie AC
jest odtaczone.

Ustawi¢ w pozycji OFF wszystkie przetaczniki wejscia DC falownika SUN2000 i upewnic sig, ze
wszystkie przetaczniki znajduja si¢ w pozycji OFF. Jezeli przetaczniki DC wyzwolity si¢
automatycznie, nalezy przejs¢ do nastepnego kroku.

Odczekaé 15 minut i usung¢ usterke lub naprawi¢ SUN2000.
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® Nie otwiera¢ panelu w celu przeprowadzenia konserwacji, jesli z SUN2000 wydostaje si¢
nietypowy zapach lub dym badz jesli falownik wykazuje widoczne usterki.

® Jezeli z SUN2000 nie wydostaje si¢ nietypowy zapach lub dym i jesli falownik jest
nieuszkodzony, nalezy naprawi¢ go lub uruchomi¢ ponownie na podstawie instrukcji obstugi
alarmu. Nie stawa¢ naprzeciwko SUN2000 podczas ponownego uruchamiania.

Rysunek 8-1 Wylaczenie w celu przeprowadzenia konserwacji

-~

™ '

4] @

SmartLogger

L

Management system

AC

----Koniec

8.3 Rutynowa konserwacja

I518HO0005

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie SUN2000 przez dhugi czas, uzytkownikowi zaleca si¢
wykonywanie jego rutynowej konserwacji zgodnie z opisem w niniejszym rozdziale.
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/\ PRZESTROGA

® Przed wyczyszczeniem SUN2000, podiaczeniem przewodow i sprawdzeniem solidno$ci
uziemienia nalezy wytaczy¢ SUN2000 i upewni¢ si¢, ze PRZELACZNIK POMOCNICZY i
wszystkie PRZELACZNIKI DC SUN2000 ustawione sa w pozycji OFF.

® Nie otwiera¢ skrzynki inspekcyjnej w deszczowe lub §niezne dni. Jezeli jednak zajdzie taka
potrzeba, nalezy zastosowac srodki ochronne, aby zapobiec przedostawaniu si¢ deszczu lub
$niegu do wngetrza skrzynki inspekcyjne;j. Jezeli zastosowanie srodkoéw ochronnych nie jest

mozliwe, nie nalezy otwiera¢ skrzynki inspekcyjne;j.

Tabela 8-1 Lista kontrolna konserwacji

® Brak nieprawidtowych odgtosow
generowanych podczas pracy
SUN2000.

® Prawidlowo ustawione wszystkie
parametry SUN2000 podczas pracy.

Sprawdzane Kryteria Czestotliwosé
elementy konserwacji
Czystos¢ wlotu i Kurz/pyt osadzony na otworach wlotu i Raz na 6 do 12 miesi¢cy
wylotu powietrza wylotu powietrza. W razie koniecznosci (lubrazna3do6
zdemontowac przegrod¢ wlotu powietrza | miesiecy w zaleznos$ci od
i usuna¢ kurz/pyt. rzeczywistych warunkow
zapylenia w otoczeniu)
Wentylator Brak nieprawidtowych odgtosow Raz na 6 do 12 miesigcy
generowanych podczas pracy
wentylatorow.
Stan pracy * Nieuszkodzony lub niezdeformowany | Raz na 6 miesi¢cy
urzadzenia SUN2000.

Potaczenie ® Prawidtowo podiaczone przewody.

elektryczne * Nieuszkodzone przewody. W
szczegblnosci nieuszkodzone czesci
majace kontakt z metalowymi
powierzchniami.

® Zamocowane zaslepki uszczelniajace
nieuzywanych zaciskow wejsciowych
DC.

® Nieuzywane porty COM i USB
zastoniete wodoodpornymi

6 miesi¢cy po pierwszym
uruchomieniu, a nastgpnie
€0 6 do 12 miesigcy

® Oczysci¢ stanowisko niezwlocznie po
usunigciu roslinno$ci.

zaslepkami.
Poprawnos¢ Przewody uziemiajace podtaczone 6 miesigcy po pierwszym
uziemienia prawidtowo. uruchomieniu, a nastgpnie
co 6 do 12 miesigcy
Roslinnos¢ wokot ® W razie potrzeby przeprowadzié¢ Na podstawie lokalnej
SUN2000 kontrolg i usungé roslinnosc. pory przekwitania roslin
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Rysunek 8-2 Demontaz przegrody wlotu powietrza

- 00000001 ©--0000000
0000000, & -6006000: |
oy Q000000 Q000000 .-

‘0000000 -0000000-
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INFORMACIJA

Po zakonczeniu czyszczenia ponownie zamontowac przegrode. Dokreci¢ sruby M4 momentem 1,2
N-m.

8.4 Wymiana wentylatora

A\ PRZESTROGA
® Przed wymiang wentylatora odtaczy¢ zasilanie SUN2000.

® Podczas wymiany wentylatora nalezy korzysta¢ z narzedzi izolowanych i stosowac §rodki
ochrony indywidualnej.

0 UWAGA

Jezeli taca wentylatora zaklinuje si¢ podczas wysuwania lub wsuwania, nalezy ja lekko uniesc.
Krok 1 Zdemontowa¢ tace wentylatora.

1. Odkreci¢ $ruby z tacy wentylatora i przechowywac je prawidlowo.

2. Wysung¢ catkowicie tace wentylatora, az ptyta przegrody wentylatora zréwna si¢ z obudowa
SUN2000.

Opusci¢ uchwyt.
Odkrecié ztacza.
Odtaczy¢ przewody.

o 0 s~ w

Wysuna¢ tace wentylatora.
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Rysunek 8-3 Wysuwanie tacy wentylatora

1518H00007

Krok 2 Usung¢ opaski kablowe z uszkodzonego wentylatora.
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Rysunek 8-4 Usuwanie opasek zaciskowych

1

2

3

4

S18H00008

(1) Usuna¢ opaski kablowe z (2) Usuna¢ opaski kablowe z
WENTYLATORA 1. WENTYLATORA 2.
(3) Usuna¢ opaski kablowe z (4) Usuna¢ opaski kablowe z
WENTYLATORA 3. WENTYLATORA 4.

Krok 3 Zdemontowa¢ uszkodzony wentylator.

Rysunek 8-5 Demontaz wentylatora (na przyktadzie WENTYLATORA 1)

Krok 4 Zamontowaé nowy wentylator.
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Rysunek 8-6 Montaz wentylatora (na przyktadzie WENTYLATORA 1)

1518H00010

Krok 5 Spigé ze soba przewody wentylatora.

Rysunek 8-7 Spinanie przewodow

1

2

3

4

IS18HO0011

(1) Spia¢ ze soba przewody (2) Spiac ze sobag przewody
WENTYLATORA 1. WENTYLATORA 2.
(3) Spiac ze soba przewody (4) Spiac ze sobg przewody
WENTYLATORA 3. WENTYLATORA 4.

Krok 6 Zamontowa¢ tace wentylatora.

Wydanie 02 (2022-12-20) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 78



SUN2000-(250KTL, 280KTL, 300KTL, 330KTL) Series
User Manual

8 Konserwacja instalacji

1.  Wyczysci¢ tace wentylatora i upewnic¢ sig, Ze nie ma na niej cial obcych. Wyrdéwnacé tace
wentylatora z pozycja montazu.

Wsungé tace wentylatora, az ptyta przegrody wentylatora zroéwna si¢ z obudowa SUN2000.
Prawidlowo podtaczy¢ przewody zgodnie z ich etykietami.
Obroci¢ uchwyt.

Wsungé tace wentylatora catkowicie na swoje miejsce.

2.
3.
4.
5.
6.

Rysunek 8-8 Montaz tacy wentylatora

Dokreci¢ $ruby na tacy wentylatora.

1518H00012

----Koniec

8.5 Usuwanie awarii

Alarmy dzielg si¢ na ponizsze kategorie:
®  Priorytetowy: Falownik jest uszkodzony lub warunki otoczenia sg nieprawidtowe. W wyniku
tego spada moc wyjsciowa lub falownik przestaje przekazywac¢ energie do sieci.

®  Alarm drugorzedny: Niektore komponenty falownika sg uszkodzone, ale falownik moze
nadal taczy¢ si¢ z siecig i generowac energie.

®  Ostrzegawczy: Falownik dziata prawidtowo. Moc wyjsciowa spada lub niektore funkcje
autoryzacji nie dziataja z powodu czynnikow zewngtrznych.

Tabela 8-2 Typowe alarmy i sposoby usuwania awarii

ID Nazwa Rodzaj Mozliwa przyczyna Wskazowka

alarmu | alarmu alarmu

2001 High Priorytetowy | Lancuch modutow fotowoltaicznych | ID przyczyny = 1-16
string zostat nieprawidiowo i Sprawdzi¢ konfiguracj¢ potaczenia szeregowego
VOItage, skonfigurowany. W ’rancuchq PV fancuchoéw PV i upewni€ sig, ze napigcie
[WYSO!( e po1qcz9no szeregowo zbyt Wléle otwartego obwodu tancucha PV nie jest wigksze
napiecie modutéw PV, przez co napiecie
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ID Nazwa Rodzaj Mozliwa przyczyna Wskazowka
alarmu | alarmu alarmu
fancucha] obwodu otwartego fancucha PV niz maksymalne napigcie robocze urzadzenia. Po
przekracza maksymalne napiecie prawidtowym skonfigurowaniu tafcucha
robocze urzadzenia. modutow PV alarm zostanie skasowany
* ID przyczyny = 1: PV1, PV2, automatycznie.
PV3iPV4. ID przyczyny = 13-18
® D przyczyny =2 PV5, PV6, 1. Sprawdzi¢ liczbe modutdéw PV potaczonych
PV7, PV8i PVO. szeregowo w n tancuchu PV MPPT, korzystajac z
e D przyczyny = 3 PV10, PV11, instrukcji obshugi. Upewni¢ sig, Ze napigcie
PV12. PV13 i PV14. otwartego obwodu tancucha PV jest mniejsze lub
' rowne maksymalnemu napigciu roboczemu
® IDprzyczyny =4 PV15,PV16, | dozwolonemu dla aktualnej wartosci sprzetu. Po
PV17iPV18. prawidtowym skonfigurowaniu tancucha
® ID przyczyny =5 PV19, PV20, modutéw PV alarm zostanie skasowany
PV21, PV22 i PV23. automatycznie.
® ID przyczyny = 6 PV24, PV25, 2. Sprawdzié, czy warto$¢ jest prawidtowo
PV26, PV27 i PV28. skonfigurowana.
ID przyczyny = 13-18
W n tancuchu PV MPPT potaczono
szeregowo zbyt wiele modutéw PV,
a napigcie obwodu otwartego
przekracza limit aktualnej wartosci.
2010 Abnormal  |Priorytetowy | 1D przyczyny =1 ID przyczyny =1
D(? Input_ Lancuchy od PV1 do PVO nie s3 Co najmniej jeden tancuch PV od PV1 do PV9
[Nieprawid potaczone. jest potaczony.
lowe
wejécie ID przyczyny = 2 ID przyczyny = 2
DC) PRZELACZNIK DC ustawiony jest | 1. Recznie ustawi¢ PRZELACZNIK
w pozycji OFF. POMOCNICZY w pozycji ON.

2. Recznie ustawi¢ wszystkie PRZELACZNIKI
DC w pozycji ON.

3. Recznie ustawi¢ PRZELACZNIK
POMOCNICZY w pozycji OFF.

4. Jezeli blad utrzymuje si¢, skontaktowacé si¢ ze
swoim sprzedawcg lub dziatem wsparcia
technicznego.

2011 String Priorytetowy | ID przyczyny = 1-28, 1. Sprawdzi¢, czy taficuch PV nie jest
Reverse odpowiadajace odpowiednio podigczony do urzadzenia z odwrotna
Connection PV1-PV28. polaryzacja. Jezeli tak, nalezy poczekac, az
i i . natezenie pradu fancucha PV spadnie ponizej
gﬁf&gﬁfﬁ; 1e Lancuch PV jest poq{qczony z 0,5¢A, ustel:waic’ przelacznik Dé) w pOZI))/Cji !
odwrotna odwrotng polaryzacj. OFF i dostosowac¢ polaryzacj¢ tancucha PV.
polaryzacja] 2. Jezeli blad utrzymuje sig, zresetowaé
urzadzenie w lokalnej aplikacji
konserwacyjnej lub WebUI sterownika
wyzszego poziomu. Ewentualnie, uzytkownik
moze ustawi¢ przetaczniki AC i DC w pozycji
OFF, odczeka¢ 5 minut, a nastgpnie ustawic¢
przetaczniki AC i DC w pozycji ON.
2012 String Ostrzegawczy| 1D przyczyny = 1-28, 1. Sprawdzi¢, czy liczba modutow PV
Current odpowiadajace odpowiednio potaczonych szeregowo w tym fancuchu PV
Backfeed PV1-PV28. jest mniejsza niz liczba modutéw PV
[Prad potaczonych szeregowo w innych lancuchach
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ID Nazwa Rodzaj Mozliwa przyczyna Wskazowka

alarmu | alarmu alarmu
zwrotny W tancuchu PV potaczono PV potaczonych rownolegle z tym tancuchem
fancucha] szeregowo tylko kilka modutéw PV. PV. Jezeli tak, nalezy poczekac, az natgzenie

W zwiazku z tym napiecie koncowe pradu tancucha PV spadnie ponizej 0,5 A,

jest nizsze niz w innych tancuchach ustawi¢ przelacznik DC w pozycji OFF i

PV. dostosowac¢ liczbe modutow PV w tancuchu
PV.

2. Sprawdzi¢, czy tancuch PV nie jest
zacieniony.

3. Sprawdz, czy napigcie obwodu otwartego
tancucha fotowoltaicznego jest prawidtowe.

2013 Abnormal  [Ostrzegawczy| 1D przyczyny = 1-28, 1. Sprawdzi¢, czy warto$¢ pradu tancucha PV
String odpowiadajace odpowiednio jest wyraznie nizsza niz warto$¢ pradu innych
Power PV1-PV28. faficuchow PV.

[Nieprawid ® Laficuch PV jest zacieniony 2. Jezeli tak, sprawdzi¢, czy tahcuch PV nie jest
loxya moc przez diugi czas. zacieniony.
tancucha] . L 3. Jezeli tancuch PV nie jest zanieczyszczony i
® Zyvyotngsc faficucha PV ulegla zacieniony, sprawdzi¢, czy ktory$ z modutow
skroceniu. PV nie jest uszkodzony.

2014 High String |Priorytetowy | 1D przyczyny = 1 1 Jeieg w i_ns(tialzi(cji nie ZaStQS}g’;’]V)amO lZaFinego
Voltage to Lo , urzadzenia do kompensacji , nalezy
riitroict O IRt e S
[Wysokie moze spowodowac ryzyko ’ Uwag_a: Jezeli funkcja zabezp_leczema PID
napigcie degradacji mocy jest nleakty_wna, ale a_ktyvv_na jest _
taficucha do : kompensacja mocy biernej w porze nocnej,
uziemienia] moze doj$¢ do degradacji mocy modutu PV.

2. Jezeli w instalacji zastosowano urzadzenie do
kompensacji PID, nalezy sprawdzi¢, czy nie
jest ono uszkodzone. Jezeli jest uszkodzone,
usunac usterke.

3. Sprawdzié, czy urzadzenie i urzadzenie do
kompensacji PID maja zgodne ustawienia
kierunku kompensacji. Jezeli nie, nalezy
dostosowa¢ ustawienia bazujac na modelu
modutu PV. (Uwaga: Jezeli PV— jest
ustawione na przesunigcie dodatnie, napigcie
miedzy PV—urzadzenia a uziemieniem
powinno by¢ wyzsze niz 0 V, aby skasowaé
alarm; jezeli PV+ jest ustawione na
przesunigcie ujemne, napi¢cie miedzy PV+
urzadzenia a uziemieniem powinno by¢ nizsze
niz 0 V, aby skasowac alarm.)

4. Jezeli alarm powtarza si¢, skontaktowac¢ si¢ ze
swoim sprzedawcg lub dziatem wsparcia
technicznego.

2015 PV String  |Ostrzegawczy| 1D przyczyny = 1-28, 1. Sprawdzi¢, czy przewody sg prawidtowo
Loss odpowiadajace odpowiednio podtaczone do zaciskéw falownika.

[Utrata PV1-PV28. 2. Sprawdzi¢, czy przewody sa prawidlowo
tancucha _ e Utracony pojedynczy tancuch. podtaczone do zaciskow tancucha PV.
fotowoltaic o , 3. W przypadku stosowania zacisku typu ,,2w1”
znego] Ettracor]le pba 1ancuch%/ 1 sprawdzié, czy jest prawidlowy.
otowoltaiczne typu 2wl 4. Jezeli status polgczenia tancucha jest
® Utracony jeden z taficuchow konfigurowany rgcznie, nalezy sprawdzic, czy
fotowoltaicznych typu ,2w1”. skonfigurowany stan jest zgodny z
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ID Nazwa Rodzaj Mozliwa przyczyna Wskazowka

alarmu | alarmu alarmu

rzeczywistym stanem polaczenia.

2031 Phase Wire [Priorytetowy | ID przyczyny =1 Sprawdzi¢ impedancje petli, znalez¢é miejsce
Short-Circ Przewod fazowy jest zwarty do PE zwarcia i usung¢ usterke.

Fg\?virtgisE lub impedancja petli jest niska.
przewodu
fazowego
do PE]

2032 Grid Loss  |Priorytetowy | ID przyczyny =1 1. Sprawdzi¢, czy napigcie AC jest prawidlowe.
[Straty ® W sieci energetycznej wystepuje 2. Sprawdzi¢, czy obwdd AC jest odtaczony lub
sieciowe] przerwa w dostawie pradu. czy roztacznik AC ustawiony jest w pozycji

OFF.
® (Obwdd AC jest odtaczony lub
czy roztacznik AC ustawiony
jest w pozycji OFF.

2033 Grid Priorytetowy | 1D przyczyny = 1 1. Jezeli alarm wystepuje sporadycznie, sie¢
Undervolta Wartoéé napiccia sieciowego energetyczna moze chw119wo dziataé _
ge znajduje sie ponizej dolnego progu nieprawidlowo. Urzadzenie qutomatygmle
[Podnapice lub podnapigcie utrzymuje si¢ dtuzej powraca do pracy po Wyk-rycm’ ze siee
ie w sieci] niz czas aktywowania LVRT. energetyczna dziata prawidtowo.

2. Jezeli alarm wystepuje czgsto, sprawdzié, czy
napigcie sieci energetycznej miesci si¢ w
dozwolonym zakresie. Jezeli nie,
skontaktowac si¢ z lokalnym dostawca
energii. Jezeli tak, zmieni¢ prog
zabezpieczenia przed podnapigciem sieci po
uzyskaniu zgody lokalnego dostawcy energii.

3. Jezeli blad utrzymuje si¢ przez dhugi czas,
sprawdzi¢ potaczenie pomi¢dzy
przetacznikiem AC a przewodami
zasilajacymi.

2034 Grid Priorytetowy | 1D przyczyny = 1 1. Jezeli alarm wystepuje sporadycznie, sie¢
Overvoltage Warto$é napiecia sieciowego epergetyczna moze chw119wo dziata¢ .
[Przepiecie przekracza gorny prog lub nieprawidlowo. Urzadzenie a.uto.mat.yc'zme
W sieci] przepigcie utrzymuje si¢ dtuzej niz powraca do pracy po Wyk.I’yCILl, ze siee

Ktywowania HVRT energetyczna dziata prawidlowo.

czasa ' 2. Jezeli alarm wystepuje czgsto, sprawdzié, czy
napigcie sieci energetycznej miesci si¢ w
dozwolonym zakresie. Jezeli nie,
skontaktowac si¢ z lokalnym dostawca
energii. Jezeli tak, zmieni¢ prog
zabezpieczenia przed przepigciem sieci po
uzyskaniu zgody lokalnego dostawcy energii.

3. Sprawdzi¢, czy szczytowe napiecie sieci
energetycznej nie jest zbyt wysokie. Jezeli
blad pojawia sig¢ czesto i utrzymuje si¢ przez
dhugi czas, skontaktowac¢ si¢ z lokalnym
dostawcg energii.

2035 Grid Priorytetowy | ID przyczyny =1 1. Jezeli alarm Wyste;pu{le s;;orad}éczn;e, sie¢
Voltage . . L energetyczna moze chwilowo dziataé
|mba|gnce E(Z)I\;l/;?nri) (;Iirelzt:qidpzyrz:;rpzalf;allag(l')lrny nieprawidlowo. Urzadzenie aytomatycznie
[Niezbalan ) powraca do pracy po wykryciu, ze sie¢
sowanie Prog. energetyczna dziata prawidlowo.

Wydanie 02 (2022-12-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 82




SUN2000-(250KTL, 280KTL, 300KTL, 330KTL) Series

User Manual 8 Konserwacja instalacji

ID Nazwa Rodzaj Mozliwa przyczyna Wskazowka

alarmu | alarmu alarmu
napiecia 2. Jezeli alarm wystepuje czgsto, sprawdzié, czy
sieci] napiecie sieci energetycznej miesci sie¢ w

prawidtowym zakresie. Jezeli nie,
skontaktowac si¢ z lokalnym dostawca
energii.

3. Jezeli blad utrzymuje si¢ przez dugi czas,
sprawdzi¢ podiaczenie przewodow AC.

4. Jezeli przewody AC sg prawidtowo
podtaczone, a alarm utrzymuje si¢ i wpltywa
na dzialanie instalacji, nalezy skontaktowac
si¢ z lokalnym dostawca energii.

2036 Grid Priorytetowy | ID przyczyny =1 1. Jezeli alarm wystf;pu{le s_};orad}(licz.niie, sie¢
Overfreque . . .y energetyczna moze chwilowo dziata¢
ncy é\z,\e/;il)atl\;vwsol:gIs?gceirgstez;?;i .znej nieprawidlowo. Urzadzenie qutomatygmie
[Nadczgsto jest wyzsza niz czestotliwosé powraca do pracy po wyk_rycm, ze siee
tliwosé w wymagana w lokalnej normie. energetyczna dziata prawidlowo.
sieci] 2. Jezeli alarm wystepuje czesto, sprawdzié, czy

czestotliwos$¢ sieci energetycznej miesci si¢ w
dozwolonym zakresie. Jezeli nie,
skontaktowac si¢ z lokalnym dostawca
energii. Jezeli tak, zmieni¢ prog
zabezpieczenia przed nadczestotliwoscia sieci
po uzyskaniu zgody lokalnego dostawcy
energii.

2037 Grid Priorytetowy | ID przyczyny =1 1. Jezeli alarm wystepuje sporadycznie, sie¢
Underfrequ Awaria w sieci energetycznej: energetyczna moze chw1l(?wo dziataé .
ency Rzeczywista czestotliwosé sicci nieprawidtowo. Urzadzenie guto.mat.ycrznle
[Podezestot energetycznej jest nizsza niz powraca do pracy Po Wyk_ryc1u, ze siee
liwosé w standardowe wymaganie dla lokalnej energetyczna dziala prawidiowo.
sieci] sieci energetycznej. 2. Jezeli alarm wystepuje czgsto, sprawdzié, czy

czestotliwos$e sieci energetycznej miesci sie w
dozwolonym zakresie. Jezeli nie,
skontaktowac si¢ z lokalnym dostawca
energii. Jezeli tak, zmieni¢ prog
zabezpieczenia przed podczestotliwoscia sieci
po uzyskaniu zgody lokalnego dostawcy
energii.

2038 Unstable  |Priorytetowy | 1D przyczyny =1 1. Jezeli alarm wystepuje sporadycznie, sie¢
Grid Awaria w sieci energetycznej: er}ergetyczna moze chw1lqwo dziata¢ .
Frequency Rzeczywista szybkosé zmian nieprawidtowo. Urzadzenie qutomatygznle
[Niestabilna czestotliwosci sieci nie jest zgodna z powraca do pracy po Wyk.rycm, ze siee
czestotliwo$ lokalng normg dotyczaca sieci energetyczna dziata prawidlowo.
¢ w sieci] energetycznej. 2. Jezeli alarm wystepuje czgsto, sprawdzic, czy

czestotliwos$¢ sieci energetycznej miesci si¢ w
dozwolonym zakresie. Jezeli nie,
skontaktowac si¢ z lokalnym dostawca
energii.

2039 AC Priorytetowy | ID przyczyny = 1 1 UTZQdIZ(e_“ie wykrywa swoje ZeWTlfith“eP
Overcurrent L. . warunki pracy w czasle rzeczywistym. Po
[Przetezenie X};lg‘;laﬂii[zag?g?s\g?%i]S(I:ladek usunif;ciudusterki urzadzenie automatycznie
AC] tego, przejsciowy prad przemienny poyvréca 0 pracy. ) .

urzadzenia przekracza gorny prog i 2. Je;eh ahlarAm Wyst?p uje c.ze;sto ! wp%y})va na
wyzwala zabezpieczenie. dmala}me 1nst4a1acy, nalgzy sprav'vdzw,. czy po
stronie AC nie wystepuje zwarcie. Jezeli btad
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alarmu | alarmu alarmu

utrzymuje sie, skontaktowac si¢ ze swoim
sprzedawca lub dziatem wsparcia
technicznego.

2040 |DC Priorytetowy | ID przyczyny = 1 1 Urladienie wykrywa swoje zewnetrzne

. warunki pracy w czasie rzeczywistym. Po
Comp(_Jnent Sktadowa stata pradu przemiennego N1 pracy w CZYWISty .
Overhigh rekracza SOy ro usunigciu usterki urzadzenie automatycznie

: Z z .

[Nadmierne p gorny prog powraca do pracy.
natgzenie 2. Jezeli alarm wystepuje czgsto, skontaktowaé
sktadowej si¢ ze swoim sprzedawca lub dziatem
stalej wsparcia technicznego.
pradu]

2051 | Abnormal  [Priorytetowy | ID przyczyny =1 1. Jezeli alarm wystepuje sporadycznie, obwod
Residual Rezvstancia izolacii uziemieni zewngtrzny moze chwilowo dziataé
Current eTy.s ancéa 1zolacyl UZ|em(llen|§ nieprawidlowo. Po naprawieniu usterki
[Nieprawidt maleje podezas pracy urzadzema. urzadzenie automatycznie powraca do pracy.
owy prad 2. Jezeli alarm wystepuje czgsto lub utrzymuje
uplywowy] si¢, nalezy sprawdzié, czy impedancja

pomigdzy strona DC a uziemieniem nie jest
zbyt niska.

2062 Low Priorytetowy | ID przyczyny = 1 1. Ustawi¢ Insulation resistance protection na
Insqlation e Zwarcie miedzy tancuchem minimglnq warto$¢ 1 ponownie uruchomic
Resistance . . falownik.

. modutéw fotowoltaicznych a ., ) L
[Niska uziemieniem 2. Sprawdzi¢, czy przewdd uziemiajacy PE
rezystancja ' urzadzenia jest prawidtowo podtaczony.
. . Y H : 12
izolacji] Powdleit,r “ fw otoclz eniu 1anl:gcha 3. Sprawdzi¢ impedancj¢ wyjsciowa fancucha
m.(i ulow o_tov;/o taicznyc dJeSt moduléw fotowoltaicznych do uziemienia.
wilgotne, a izolacja pomigdzy Jezeli wystepuje zwarcie lub brak izolacji
tancuchem modutéw . .
. L nalezy usuna¢ usterke.
fotowoltaicznych a ziemiag jest
niska.
2063 | OvertemperafDrugorzedny | ID przyczyny = 1 1. Sprawdzi¢ wentylacj¢ i temperaturg otoczenia
. . iej taz dzenia.
ure [Zkbyt ® Urzadzenie zamontowane jest w 2 W miesen drlzj)nlaiu-urzq Zlem-aj 1ub iedli
Wwysoka miejscu o stabej wentylacji. - W przypadku slabes wentylacji lu Jestt
temperatura] o temperatura otoczenia przekracza gorny prog,
¢ Temperatura otoczenia jest nalezy poprawi¢ wentylacje i odprowadzanie
wyzsza niz gorny prog. ciepta.
® Urzadzenie jest uszkodzone. 3. Jezeli wentylacja i temperatura otoczenia
spelniaja wymagania, skontaktowac¢ si¢ ze
swoim sprzedawcg lub wsparciem
technicznym.

2064 Device Priorytetowy | ID przyczyny = 1-12, 20 ID przyczyny = 1-12
FZUIt . W obwodzie wewnatrz urzadzenia Ustawi¢ przetaczniki AC i DC w pozycji OFF,

L Wg”a . wystapita powazna awaria. odczekaé¢ 5 minut, a nastepnie ustawic

urzadzenia] przelaczniki AC i DC w pozycji ON. Jezeli btad
utrzymuje si¢, skontaktowac si¢ ze swoim
sprzedawca lub dzialem wsparcia technicznego.
ID przyczyny = 20
Nie ustawia¢ w pozycji OFF przetacznika wyjscia
AC lub przetacznika wejscia DC. Skontaktowaé
si¢ ze swoim sprzedawca lub dzialem wsparcia
technicznego.

2065 Upgrade Drugorzedny | 1D przyczyny = 1-4, 7 1. Ponownie przeprowadzi¢ aktualizacje.
Failed or Nieprawidlowe zakofczenie 2. Jezeli aktualizacja nie powiedzie si¢
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alarmu | alarmu alarmu
Version aktualizacji. kilkukrotnie, nalezy skontaktowac si¢ ze
Mismatch swoim sprzedawca lub dzialem wsparcia
[Nieudana technicznego.
aktualizacja
lub
niezgodna
wersja]
2066 | License Ostrzegawcz | 1D przyczyny = 1 1. Ztozy¢ wniosek o nowg licencje.
Expireq P 1. Licencja weszla w okres 2. Wgra¢ nows licencje.
[Wygasniec karencji.
te licencji] 2. Licencja wkrotce wygasnie.
2086 | Abnormal  [Priorytetowy | ID przyczyny = 1-4, odpowiadajace | 1. Ustawi¢ w pozycji OFF przetaczniki AC i
External wentylatorom zewngtrznym DC, sprawdzi¢, czy topatki wentylatora nie sa
Fan EAN1-FANA4. uszkodzone i usuna¢ ciata obce znajdujace si¢
i bliz latora.
[Awaria W wentylatorze zewng¢trznym wpo 1z‘u wentyla ora’ . .,
wentylatora wystepuje zwarcie, zasilanie jest 2. Ponownlq zgmoqtowac Wentyl'fl.tor 1 usta}W1.c
zewngtrzne niewystarczajace lub kanat przetaczniki AC i DC w pozycji ON. Jezeli
go] powietrza jest zablokowany. btad utrzymuje si¢ po 15 minutach pracy
urzadzenia, wymieni¢ wentylator zewngtrzny.
2087 Abnormal  [Priorytetowy | ID przyczyny =11 2, Ustawi¢ przetaczniki AC i DC w pozycji OFF,
Internal Fan odpowiadajacy wewnetrznym odczekaé 5 minut, a nast¢pnie ustawié
[Awaria wentylatorom FAN1 przetaczniki AC i DC w pozycji ON. Jezeli btad
wentylatora [WENTYLATOR 1] i FAN2 utrzymuje si¢ po 5 minutach pracy urzadzenia,
wewnetrzne [WENTYLATOR 2]. skontaktowac si¢ ze swoim sprzedawca lub
go] Zwarcie wentylatora wewnetrznego, dziatem v_vsparcia technicznego, aby wymienié¢
niewystarczajace zasilanie lub urzadzenie.
uszkodzenie wentylatora.
2088 Abnormal  [Priorytetowy | ID przyczyny =3 1. Jezeli dioda DC na panelu nie $wieci sig,
DC skontaktowac si¢ ze swoim sprzedawcg lub
protection Zabl][o kOV\{ir}e p]l;rékty styku dziatem wsparcia technicznego, aby wymieni¢
unit przetaczmrow DL urzadzenie.
[Awaria 2. Jezeli dioda DC na panelu $wieci sig,
jednostki poczeka¢ az warto$¢ pradu tancucha PV
zabezpiecza spadnie ponizej 0,5 A, ustawi¢ w pozycji OFF
jacej DC] przelacznik AC i przetacznik DC, odczeka¢ 5
minut, a nastepnie ustawi¢ w pozycji ON
przetacznik AC i przetacznik DC. Jezeli biad
utrzymuje si¢ po 5 minutach pracy
urzadzenia, skontaktowaé si¢ ze swoim
sprzedawca lub dzialem wsparcia
technicznego.
2093 Abnormal  |Drugorzedny | ID przyczyny =1 Sprawdzi¢, czy wszystkie przelaczniki DC sa
DC Przetacznik DC nie jest ustawiony w ustawione w pozycji ON. Jezeli nie, ustawic¢
Switches pozycji ON lub przycisk resetowania przelaczniki w pozycji ON. Jezeli przelacznikow
[Awaria przetacznika DC nie jest weisniety nadal nie mozna ustawi¢ w pozycji ON, nalezy do
przetacznik ' konca wcisnaé przyciski resetowania wszystkich
ow DC) przetacznikéw DC, a nastepnie ponownie ustawié
przetaczniki DC w pozycji ON.
2099 Local Ostrzegawczy| 1D przyczyny =1 Sprawdzi¢ date lub wymieni¢ certyfikat podpisu
égli???cate Niewazny certyfikat podpisu cyfrowego.
: cyfrowego.
Invalid 4 g
[Niewazny
lokalny
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alarmu | alarmu alarmu
certyfikat
dostepu]

2100 Local Ostrzegawczy| ID przyczyny =1 W odpowiednim czasie wymieni¢ certyfikat
é‘CC(??.S Certyfikat podpisu cyfrowego podpisu cyfrowego.

Af)ﬁ{]tlizte wkrotce wygasnie.
Expire

[Lokalny

certyfikat

dostepu

wkrotce

wygasnie]

2101 Local Priorytetowy | 1D przyczyny =1 Niezwlocznie wymieni¢ certyfikat podpisu
Access Certyfikat podpisu cyfrowego cyfrowego.

Certificate wygast
Expired '
[Lokalny
certyfikat
dostepu
wygast]

2102 | Protection |Ostrzegawczy| ID przyczyny = 1 1. Jezeli awaria wystepuje sporadycznie,
upon Gy czas przerwania komunikacji urzqdzeni_e powraca_do normaln_ego stanu po
Communicati przekroczy okreslony prog otrzymaniu 'polecenla plapgwanla. Nie jest
on Eailure urzadzenie uruchamia funk’cje; wymagana zadna czynno$¢ wykonywana
[Zabezpiecze zabezpieczajaca reczme.
nie w ’ 2. Recznie wystaé polecenie planowania
przypadku zasilania.
awarit 3. Jezeli funkcja Protection upon
komunikacji] Communication Failure nie jest wymagana,

nalezy ja wylaczy¢.

2104 DC Priorytetowy | ID przyczyny = 2-7, odpowiadajace | Nalezy wylaczy¢ urzadzenie (ustawié przelgczniki
Terminal MPPT1-MPPT6. AC i DC w pozycji OFF i odczekaé czas
Temperatur Temperatura zacisku DC na MPPT okreslony na etykiecie ostrzegawczej urzadzenia)
e Abnormal jest nieprawidtowa oraz sprawdzi¢ podtaczenie przewodu do zacisku
[Nieprawidt ' DC MPPT w nastgpujacy sposob:

?E:/rvnaperatu ra 1. Sprawdzié, czy przewody spetniaja wymagania.

zacisku 2. Sprawdzi¢, czy rdzenie zaciskow PV sa

DC] prawidlowo zaci$nigte.
3. Sprawdzi¢, czy modele zaciskow PV sg
prawidlowe.
4. Sprawdzié, czy zaciski PV nie sg poluzowane.
5. Jezeli powyzsze elementy sa prawidlowe,
ustawic¢ przetacznik AC i DC w pozycji ON, a
nastepnie uruchomi¢ ponownie urzadzenie.
Jezeli btad utrzymuje si¢, skontaktowac si¢ ze
swoim sprzedawcg lub dziatem wsparcia
technicznego.

61440 Monitoring [Drugorzedny | ID przyczyny =1 Ustawi¢ przetaczniki AC i DC w pozycji OFF,
Unit Faulty ° : SN SUSRe odczekaé¢ 5 minut, a nastepnie ustawic¢

: N t 1 ’
[Awaria rewys arﬁc;aje;fal osc migjsea przelaczniki AC i DC w pozycji ON. Jezeli btad
L . w pamigci flash. o L S
jednostki o utrzymuje si¢, wymieni¢ plytk¢ monitorujaca lub
monitoruja ® Uszkodzone sektory pamigci skontaktowac sie ze swoim sprzedawcg lub
cej] flash. dziatem wsparcia technicznego.
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8.6 Resetowanie i ustawianie w pozycji ON przelacznika DC

Warunki wstepne

Jezeli w aplikacji mobilnej lub systemie zdalnego monitoringu zostanie wyswietlona informacja o
pradzie zwrotnym tancucha, odwrotnej polaryzacji podtaczenia tancucha lub wewnetrznym
btedzie falownika, a PRZELACZNIK DC znajduje si¢ w pozycji WYZWOLONY, oznacza to, ze
PRZELACZNIK DC automatycznie ustawit si¢ w pozycji OFF. W takim przypadku nalezy usuna¢
usterke zgodnie ze wskazoéwkami dotyczacymi postgpowania z alarmami przed ustawieniem
przetacznika DC w pozycji ON.

Procedura
Krok 1 Ustawi¢ przetgcznik DC w pozycji OFF.

Krok 2 Ustawic¢ przetgcznik DC w pozycji ON.

----Koniec
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Obsluga falownika

9.1 Demontaz SUN2000

INFORMACIJA

Przed demontazem falownika SUN2000 odtaczy¢ ztacza AC i DC.

Aby zdemontowa¢ falownik SUN2000, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1.  Odlaczy¢ wszystkie przewody od SUN2000, w tym kable komunikacyjne RS485, przewody
wejsciowe DC, przewody wyjsciowe AC i przewody PGND.

2. Zdja¢ SUN2000 z uchwytu montazowego.

Usuna¢ uchwyt montazowy.

9.2 Pakowanie SUN2000

® W razie dysponowania oryginalnym opakowaniem, umies$ci¢ w nim falownik SUN2000, a
nastepnie zaklei¢ je taSma klejaca.

® W razie barku oryginalnego opakowania, umiesci¢ falownik SUN2000 w kartonie o
odpowiedniej wytrzymatos$ci i doktadnie go zakleié.

9.3 Utylizacja SUN2000

Po wygasnigciu okresu uzytkowania SUN2000 nalezy zutylizowaé go zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadoéw sprzetu elektrycznego.
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Specyfikacja techniczna
Sprawnosé
Poz. SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000-
250KTL- | 280KTL- | 300KTL- | 330KTL- | 330KTL- | 250KTL-
H3 HO HO Hi1 H2 H1
Sprawnos¢ 99,01% 99,01% 99,01% 99,01% 99,01% 99,01%
maksymalna
Sprawnos¢ 98,52% 98,52% 98,52% - - -
na terenie
Chin
Sprawnos¢ - - - 98,8% 98,8% 98,8%
europejska
Wejscie
Poz. SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- [ SUN2000- | SUN2000- | SUN2000-
250KTL- | 280KTL- | 300KTL- | 330KTL- | 330KTL- | 250KTL-
H3 HO HO H1 H2 H1
Maksymalne | 1500 V
napiecie
wejsciowe
Maksymalny | 65 A
prad
wejsciowy
(dla MPPT)
Maksymalny | 115 A
prad
zwarciowy
(dla MPPT)
Minimalne 500 V/550 V
napigcie
robocze/napi
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Poz. SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000-
250KTL- | 280KTL- | 300KTL- | 330KTL- | 330KTL- | 250KTL-
H3 HO HO H1 H2 H1

gcie

rozruchowe

Zakres 500-1500 V

napiecia

MPPT

Znamionowe | 1080 V

napigcie

wejsciowe

Liczba wejs¢ | 28

Liczba 6

MPPT

Wyjscie

Poz. SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000-
250KTL- | 280KTL- | 300KTL- | 330KTL- | 330KTL- | 250KTL-
H3 HO HO H1 H2 H1

Znamionowa | 250 kW 280 kw 300 kw 300 kw 275 kw 250 kw

moc

wyjsciowa

Maksymalna | 275 kVA 308 kVA 330 kVA 330 kVA 330 kVA 275 kVA

moc pozorna

Maksymalna | 275 kW 308 kw 330 kw 330 kw 330 kw 275 kw

moc czynna

kW (cosop =

1)

Znamionowe | 800 V AC, 3W+PE

napigcie

wyjsciowe

Znamionowy | 180,5 A 202,1 A 216,6 A 216,6 A 1985 A 1805 A

prad

wyjsciowy

Dostosowana | 50 Hz 50 Hz/60 Hz

czgstotliwose

sieci

energetycznej

Maksymalny | 198,5 A 2223 A 238,2 A 238,2 A 238,2 A 1985 A

prad
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Poz.

SUN2000-
250KTL-
H3

SUN2000-
280KTL-
HO

SUN2000-
300KTL-
HO

SUN2000-
330KTL-
H1

SUN2000-
330KTL-
H2

SUN2000-
250KTL-
H1

wyjsciowy

Wspotczynni
k mocy

0,8 wyprzedzajacy i 0,8 op6ézniony

Maksymalne
catkowite
znieksztatceni
a
harmonicznyc
h (moc
znamionowa)

<1%

Zabezpieczenie

Poz.

SUN2000-
250KTL-
H3

SUN2000-
280KTL-
HO

SUN2000-
300KTL-
HO

SUN2000-
330KTL-
H1

SUN2000-
330KTL-
H2

SUN2000-
250KTL-
H1

Przetacznik
wejsciowy
DC

Tak

Ochrona
przed praca

Wyspowa

Tak

Zabezpiecze
nie
nadpradowe
wyjscia

Tak

Zabezpiecze
nie przed
podiaczenie
m wejscia z
odwrotng
polaryzacja

Tak

Wykrywanie
awarii
lancucha PV

Tak

Zabezpiecze
nie
przeciwprze
pigciowe DC

Typ Il

Zabezpiecze
nie
przeciwprze

Typ Il
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Poz. SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000-
250KTL- | 280KTL- | 300KTL- | 330KTL- | 330KTL- | 250KTL-
H3 HO HO H1 H2 H1

pigciowe AC

Wykrywanie | Tak

rezystancji

izolacji

Jednostka Tak

monitorujaca

prad uptywu

(RCMU)

Wyswietlacz i komunikacja

Poz. SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000-
250KTL- | 280KTL- | 300KTL- | 330KTL- | 330KTL- | 250KTL-
H3 HO HO H1 H2 H1

Wyswietlacz | Diody LED

RS485 Tak

MBUS Tak

uUsB Tak

WLAN+ApI | Tak

ikacja

Specyfikacja og6lna

Poz. SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000-
250KTL- | 280KTL- | 300KTL- | 330KTL- | 330KTL- | 250KTL-
H3 HO HO H1 H2 H1

Wymiary 1048 mm x 732 mm x 395 mm

(Szer. x

Wys. x Gl.)

Masa netto 112 kg

Temperatura | —30°C do +60°C

robocza

Tryb Chtodzenie powietrzem

chtodzenia

Maksymalna | 5000 m (moc wyj$ciowa obnizana, gdy wysoko$¢ przekracza 4000 m)

wysoko$é

n.p.m.

Wilgotno$¢ 0%-100%

wzgledna

Zacisk CT75A-1T-34/CT75A-1T-35 (AVIC HH4SFDATMS/HH4SMDATMS
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Poz. SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000-
250KTL- | 280KTL- | 300KTL- | 330KTL- | 330KTL- | 250KTL-
H3 HO HO H1 H2 H1

wejsciowy JONHON)

Zacisk Wodoodporny zacisk + zacisk OT/DT

wyjsciowy

Klasa IP IP66

Zuzycie 48 W

wlasne w

porze nocnej

(tryb

uspienia)
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A Wykaz nazw domen systemOw zarzadzania

] UWAGA

Wykaz moze ulec zmianie.

Tabela A-1 Nazwy domen systemdw zarzgdzania

Nazwa domeny Rodzaj danych Scenariusz

intl.fusionsolar.huawei.com Publiczny adres IP Chmura hostingowa
FusionSolar
UWAGA

Nazwa domeny jest kompatybilna
z cn.fusionsolar.huawei.com
(Chiny kontynentalne).
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Kody sieciowe
Nr | Kod sieciowy Opis SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 [ SUN2000-3 | SUN2000-2
50KTL-H3 S80KTL-HO 00KTL-HO 30KTL-H1 30KTL-H2 50KTL-H1
1 CHINA-MV800 Sie¢ Tak Tak Tak - - -
elektroenergety
czna sN —
Chiny
2 CHINA-CUSTOM- | Sie¢ Tak Tak Tak - - -
MV800 elektroenergety
czna — Chiny
3 ABNT NBR Sie¢ - - - - - Tak
16149-MV800 elektroenergety
czna sN —
Brazylia
4 BRASIL-ANEEL-M | Sie¢ - - - - - Tak
V800 elektroenergety
czna — Brazylia
5 KOREA-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna — Korea
Potudniowa
6 TAIPOWER-MV80 | Sie¢ - - - Tak - -
0 elektroenergety
czna sN —
Tajwan
7 SINGAPORE-MV8 Sie¢ - - - Tak - -
00 elektroenergety
czna SN —
Singapur
8 ASATT7-MV800 Sieé¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna sN —
Australia
9 AUSTRALIA-AS47 | Sieé - - - Tak - -
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Nr | Kod sieciowy Opis SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-2
50KTL-H3 80KTL-HO 00KTL-HO 30KTL-H1 30KTL-H2 50KTL-H1

77_A-MV800 elektroenergety
czna—
Australia

10 | Philippines-MV800 Sieé¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna — Filipiny

11 | TAI-PEA-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna—
Tajlandia

12 | TAI-MEA-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna —
Tajlandia

13 | Malaysian-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna — Malezja

14 | BANGLADESH-M Sie¢ - - - Tak = =
V800 elektroenergety
czna —
Bangladesz

15 | Vietnam-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna SN —
Wietnam

16 | Cambodia-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna—
Kambodza

17 | VDE-AR-N4110-M Sie¢ - - - Tak - -
V800 elektroenergety
czna — Europa

18 | CEI0-21-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna— Witochy

19 | CEI0-16-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna sN —
Wtochy

20 | UTEC Sie¢ - - - Tak - -

15-712-1-MV800 elektroenergety
czna - Francja

21 | RD1699/661-MV80 | Sie¢ - - - Tak - -
0 elektroenergety
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Nr | Kod sieciowy

Opis

SUN2000-2
50KTL-H3

SUN2000-2
80KTL-HO

SUN2000-3
00KTL-HO

SUN2000-3
30KTL-H1

SUN2000-3
30KTL-H2

SUN2000-2
50KTL-H1

czna SN —
Hiszpania

22 | PO12.3-MV800

Sieé¢
elektroenergety
czna sN —
Hiszpania

Tak

23 | NTS-MV800

Sieé¢
elektroenergety
czna—
Hiszpania

Tak

24 | EN50438_IE-MV80
0

Sie¢
elektroenergety
czna — Irlandia

Tak

25 | EN50549-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Irlandia

Tak

26 | IRELAND-EN5054
9-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Irlandia

Tak

27 | Northern
Ireland-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Irlandia
Potnocna

Tak

28 | DENMARK-EN505
49-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Dania

Tak

29 | C10/11-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Belgia

Tak

30 | PORTUGAL-MV80
0

Sie¢
elektroenergety
czna—
Portugalia

Tak

31 | ANRE-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna—
Rumunia

Tak

32 | AUSTRIA-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Austria

Tak
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Nr | Kod sieciowy Opis SUN2000-2 | SUN2000-2 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-3 | SUN2000-2
50KTL-H3 80KTL-HO 00KTL-HO 30KTL-H1 30KTL-H2 50KTL-H1
33 [ AUSTRIA-HV800 Sieé¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna — Austria
34 | Israel-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna — lzrael
35 | Israel-HV800 Sieé¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna — lzrael
36 | POLAND-EN50549 | Sie¢ - - - Tak - -
-MV800 elektroenergety
czna — Polska
37 | CZECH-EN50549- Sie¢ - - - Tak - -
MV800 elektroenergety
czna — Czechy
38 | EN50438-TR-MV80 | Sie¢ - - - Tak - -
0 elektroenergety
czna — Turcja
39 | Macedonia-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna—
Macedonia
Potnocna
40 | Mexico-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna — Meksyk
41 | ABNT NBR Sie¢ - - - Tak - -
16149-MV800 elektroenergety
czna SN —
Brazylia
42 | BRASIL-ANEEL-M | Sie¢ - - - Tak - -
V800 elektroenergety
czna — Brazylia
43 | Chile-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna — Chile
44 | GREG060-MV800 Sie¢ - - - Tak - -
elektroenergety
czna—
Kolumbia
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Kod sieciowy

Opis

SUN2000-2
50KTL-H3

SUN2000-2
80KTL-HO

SUN2000-3
00KTL-HO

SUN2000-3
30KTL-H1

SUN2000-3
30KTL-H2

SUN2000-2
50KTL-H1

45

ARGENTINA-MV8
00

Sieé¢
elektroenergety
czna sN —
Argentyna

Tak

46

Nicaragua-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna—
Nikaragua

Tak

47

Panama-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Panama

Tak

48

SAUDI-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Arabia
Saudyjska

Tak

49

LEBANON-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna sN —
Liban

Tak

50

Pakistan-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Pakistan

Tak

51

OMAN-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna— Oman

Tak

52

Oman-PDO-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna— Oman

Tak

53

BAHRAIN-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Bahrajn

Tak

54

KUWAIT-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Kuwejt

Tak

55

Jordan-Transmission
-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna - Jordania

Tak

56

Jordan-Distribution-
MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Jordania

Tak
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Kod sieciowy

Opis

SUN2000-2
50KTL-H3

SUN2000-2
80KTL-HO

SUN2000-3
00KTL-HO

SUN2000-3
30KTL-H1

SUN2000-3
30KTL-H2

SUN2000-2
50KTL-H1

57

Jordan-Transmission

-HV800

Sieé¢
elektroenergety
czna WN —
Jordania

Tak

58

Egypt
ETEC-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Egipt

Tak

59

KENYA_ETHIOPI

A-MV800

Sieé¢
elektroenergety
cznann—
Kenia i Sie¢
elektroenergety
czna sN —
Etiopia

Tak

60

TUNISIA-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna sN —
Tunezja

Tak

61

NRS-097-2-1-MV80

0

Sie¢
elektroenergety
czna — Afryka
Potudniowa

Tak

62

SA_RPPs-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna — Afryka
Potudniowa

Tak

63

ZAMBIA-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna SN —
Zambia

Tak

64

KENYA_ETHIOPI

A-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna nn —
Kenia i Sie¢
elektroenergety
czna sN —
Etiopia

Tak

65

NAMIBIA_MV800

Sie¢
elektroenergety

Tak
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Kod sieciowy

Opis

SUN2000-2
50KTL-H3

SUN2000-2
80KTL-HO

SUN2000-3
00KTL-HO

SUN2000-3
30KTL-H1

SUN2000-3
30KTL-H2

SUN2000-2
50KTL-H1

czna — Namibia

66

Cameroon-MV800

Sieé¢
elektroenergety
czna sN —
Kamerun

Tak

67

GHANA-MV800

Sieé¢
elektroenergety
czna SN —
Ghana

Tak

68

NIGERIA-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna sN —
Nigeria

Tak

69

UZBEKISTAN-MV
800

Sie¢
elektroenergety
czna—
Uzbekistan

Tak

70

KAZAKHSTAN-M
V800

Sie¢
elektroenergety
czna —
Kazachstan

Tak

71

Mauritius-MV800

Sie¢
elektroenergety
czna —
Mauritius

Tak

1 UWAGA

Kody sieciowe moga ulec zmianie. Wymienione kody maja wytacznie charakter pogladowy.
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Resetowanie hasla

Krok 1 Sprawdzi¢, czy strony AC i DC falownika sg zasilane, a diody = i ¥~ $wiecg si¢ zielonym
swiatlem cigglym lub migaja w dlugich odstgpach czasu przez ponad 3 minuty.

Krok 2 Ustawi¢ przetacznik AC w pozycji OFF, ustawi¢ w pozycji OFF PRZELACZNIK DC znajdujacy
si¢ na spodzie falownika i poczekacd, az zgasng wszystkie diody LED na panelu falownika.

Krok 3 W ciggu 4 minut wykona¢ nastepujgce czynnoSci:
1. Ustawi¢ przetgcznik AC w pozycji ON i odczekaé ok. 90 sek., az dioda ¥ falownika

zacznie migac.

2. Ustawié przetgcznik AC w pozycji OFF i odczekaé ok. 30 sek. lub do momentu, az zgasng
wszystkie diody LED na panelu falownika.

3. Ustawi¢ przetacznik AC w pozycji ON i odczekaé ok. 90 sek., az dioda 3~ falownika
zacznie migac.

Krok 4 Zalogowa¢ si¢ do aplikacji i zresetowaé hasto w ciggu 10 minut. (Jezeli zadna operacja nie
zostanie wykonana w ciggu 10 minut, wszystkie parametry falownika pozostang niezmienione).

----Koniec

INFORMACJA

Zaleca si¢ resetowanie hasta rano lub w nocy, gdy nastonecznienie jest niskie.
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Dane kontaktowe

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych niniejszego produktu prosimy o kontakt.

Tabela D-1 Kontakt z dziatem obstugi klienta

Region Kraj E-mail Tel.
Europa Francja eu_inverter_support@huawei.co | 0080033888888
m
Niemcy
Hiszpania
Wtochy
Zjednoczone
Kroélestwo
Holandia
Inne kraje W celu uzyskania szczego6tdw, zob. strona:
solar.huawei.com.
Azja-Pacyfik | Australia eu_inverter_support@huawei.co | 1800046639
m
Turcja eu_inverter_support@huawei.co | -
m
Malezja apsupport@huawei.com 0080021686868
/1800220036
Tajlandia (+66) 26542662 (optata
za polaczenie wediug
stawki lokalnej)
1800290055 (potaczenie
bezptatne w Tajlandii)
Chiny solarservice@huawei.com 400-822-9999
Inne kraje apsupport@huawei.com 0060-3-21686868
Japonia Japonia Japan_ESC@ms.huawei.com 0120258367
Indie Indie indiaenterprise_ TAC@huawei.com 1800 103 8009
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Region Kraj E-mail Tel.
Korea Korea Japan_ESC@ms.huawei.com -
Potudniowa Potudniowa
Ameryka Stany eu_inverter_support@huawei.co | 1-877-948-2934
Polnocna Zjednoczone m
Kanada eu_inverter_support@huawei.co | 1-855-482-9343
m
Ameryka Meksyk la_inverter_support@huawei.co | 018007703456
Lacinska m /0052-442-4288288
Argentyna 0-8009993456
Brazylia 0-8005953456
Chile 800201866 (wytacznie
dla potaczen
stacjonarnych)
Inne kraje 0052-442-4288288
Bliski Egipt eu_inverter_support@huawei.co | 08002229000
Wschéd i m /0020235353900
Afryka
ZEA 08002229000
Afryka 0800222900
Potludniowa
Arabia Saudyjska 8001161177
Pakistan 0092512800019
Maroko 0800009900
Inne kraje 0020235353900
(1] UWAGA

Informacje o przedstawicielu UE: Huawei Technologies Hungary Kft.
Adres: HU-1133 Budapeszt, Vaci ut 116-118., budynek 1, pietro 6

E-mail: hungary.reception@huawei.com

Wydanie 02 (2022-12-20)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

104




SUN2000-(250KTL, 280KTL, 300KTL, 330KTL) Series
User Manual E Akronimy i skroty

Akronimy i skroty

L

LED dioda LED

M

MBUS magistrala monitorujaca

MPP punkt mocy maksymalnej

MPPT $ledzenie punktu mocy
maksymalnej

P

PID degradacja indukowanym
napigciem

PV fotowoltaiczny

R

RCMU jednostka monitorujaca prad
uplywu
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